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Welcome

Thankyou for purchasing the mophie powerstation
USB-C XXL universal battery. Your powerstation
USB-C XXL battery is a compact yet powerful
mobile charging solution for any USB-C equipped
laptop, as well as other USB devices, including
tablets and smartphones. Now you will be able to
travel great distances and be the master of your
own destiny, no longer bound by the limitations of
your device’s internal battery!

Package contains
«  powerstation USB-C XXL universal battery
«  USB-Cto USB-C cable

USB-C to USB-A cable

Quick-start guide

Features

Here'’s a rundown of why your powerstation USB-C

XXL battery is so great:

«  High-density, high-output universal battery
charges USB-C devices at super-fast speeds
— up to 30W — via the USB-C port.

« Additional USB-A output port (24A max
charging speed) is compatible with most USB
devices, letting you charge your laptop and
another device at the same time.



Priority+ pass-through charging provides power
to a charging device before the powerstation
USB-C XXL battery starts to recharge.

«  Track battery power at a glance with the
integrated four-light LED status indicator. You
can keep tabs on charging status and current
battery life. Know before you go!

+  Rechargeable for over 500 full cycles. Our battery
is built to last so you can do more, longer.
mophie’s smart adaptive charging technology
identifies your connected device and always
delivers the fastest, most efficient charging
speeds available.

. Digital Power Management circuitry provides
built-in  short-circuit, overcharge and
temperature protection. Safety First!

Compatibility
The mophie powerstation USB-C XXL battery has
been designed to work with USB-C equipped laptops
as well as most popular tablets, smartphones and
other USB devices.
If you experience any issues with charging your
particular device, ensure that the powerstation
USB-C XXL battery is fully charged and check
the FAQ section on this website.

As always, no matter what device you have, carefully
read through the Warning section in this manual



and in the quick-start guide included with your
powerstation USB-C XXL battery before using it.

Charging your device using your powerstation
USB-C XXL battery

IMPORTANT: Before using your powerstation USB-C
XXL battery for the first time, fully charge it (so
that pressing the charge status button lights all 4
status LEDs).

Charging USB-C equipped laptops:

Connect the supplied USB-C to USB-C cable to the
powerstation USB-C XXL battery’s USB-C output port
and to your device. Charging begins automatically.
(While charging a laptop, the powerstation battery’s
status LEDs will blink towards the right.)

USB-C




IMPORTANT: Do not connect a USB-C equipped
laptop to the powerstation USB-C XXL battery’s
USB-A port.

USB A



Charging devices other than laptops:

Connect the cable that came with your non-laptop
device to the powerstation USB-C XXL battery’s
USB-C port or USB-A port and to your device.
Charging begins automatically. (While charging
other devices, the powerstation battery’s status
LEDs will blink towards the right.)

use-c t Lightning
micro USB
USB-C

IMPORTANT: Do not connect a USB-C equipped
laptop to the powerstation USB-C XXL battery’s
USB-A port.



Charging multiple devices:

You can use the powerstation USB-C XXL battery’s
USB-C and USB-A output ports at the same time and
charge two devices. Connect the devices using the
supplied cables and/or the cables included with
your devices. Charging begins immediately. (While
charging other devices, the powerstation battery’s
status LEDs will blink towards the right.)
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IMPORTANT: Only connect a USB-C equipped laptop
to the powerstation USB-C XXL battery’s USB-C
port. Do not connect it to the USB-A port.

Charging your powerstation USB-C XXL battery
To charge your powerstation USB-C XXL battery,
use either of the the supplied cables to connect its
USB-C port to the wall charger included with your
USB-C equipped laptop, to a USB-C car charger, or
to a 2.4A USB-A wall charger. (While charging the
powerstation battery, the status LEDs will blink
towards the left.)
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Priority+ Pass-Thru Charging:

When you're recharging your powerstation USB-C
XXL battery, Priority+ pass-through charging provides
power to devices connected to the USB-A output
port first, before the powerstation battery starts to
recharge. (While charging the powerstation battery,
the status LEDs will blink towards the left.)
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IMPORTANT: Do not connect a USB-C equipped
laptop to the powerstation battery’s USB-A port.



Charging While Connected to a Laptop:

You can recharge the powerstation USB-C XXL
battery while it's connected to a USB-C laptop
that is also connected to its wall charger. After
connecting the powerstation battery and laptop as
shown in the illustration below, press and hold the
powerstation battery’s status button for 2 seconds
to begin charging the powerstation battery. (While
charging the powerstation battery, the status LEDs
will blink towards the left.)

NOTE: With the powerstation USB-C XXL battery
connected as shown above, if you do not



press-and-hold the status button the powerstation
battery will not charge in (recharge) and will not
charge out.

Checking your powerstation USB-C XXL battery’s
charging status

Press the status button on your powerstation USB-C
XXL battery and the status LEDs will indicate its
charge level. Four LEDs means that the battery is
fully charged, while one LED means that it's almost
empty. Know before you go!
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Taking care of your powerstation USB-C XXL

portable battery

+  Keep your powerstation battery dry and away
from moisture and corrosive materials.

+ Do not clean your powerstation battery with
harsh chemicals, soaps or detergents. Just wipe
the case with a soft, water-dampened cloth.



«  Make sure the powerstation battery’s USB ports
do not become contaminated with lint or
other debris. Use a canned-air type of product
periodically to ensure that the port openings
are clear.

«  Ifyou plan on putting your powerstation battery
away, fully charge it (so that pressing the charge
status button lights all 4 status LEDs) first.

Warranty

At mophie, we are dedicated to making the best
quality products. To back this up, this product is
warranted for 2 years from date of purchase. This
warranty does not affect any statutory rights that
you may be entitled to. Keep a copy of your purchase
receipt as proof of purchase. Be sure to register your
product at mophie.com. Failure to register your
product and/or provide proof of purchase may void
the warranty.

Exclusions & Limitations

Except for the limited warranty expressly set forth or
to the extent restricted or prohibited by applicable
law, mophie expressly disclaims any and all other
warranties express or implied, including any warranty
of quality, merchantability, or fitness for a particular
purpose, and you specifically agree that mophie
shall not be liable for any special, incidental, indirect,
punitive, or consequential damages for breach of



any warranty of any type on any mophie product.
In addition to and without limiting the generality of
the foregoing disclaimers, the limited warranty does
not, under any circumstances, cover the replacement
or cost of any electronic device or personal property
inside or outside of the mophie product.

Customer service

Telephone: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Warning

Read all instructions and warnings prior to using this
product. Improper use of this product may result in
product damage, excess heat, toxic fumes, fire or
explosion, for which damages you (“Purchaser”), and
not mophie llc (“Manufacturer”) are responsible.

2 Before using your powerstation USB-C XXL
battery for the first time, fully charge it (so that
pressing the charge status button lights all 4
status LEDs).

Do not store device in high-temperature
environment, including heat caused by
intense sunlight or other forms of heat. Do
not place device in fire or other excessively
hot environments.
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Be cautious of drops, bumps, abrasions, or other
impacts to this device. If there is any damage
to the device such as dents, punctures, tears,
deformities, or corrosion due to any cause,
discontinue use. Contact Manufacturer or
dispose of it in an appropriate manner at your
local battery-recycling center.

The powerstation USB-C XXL battery should be
operated only in open-air conditions. It should
not be operated in an enclosed, unventilated
space such as a carrying bag, pocket or purse.
Failure to follow these instructions may cause
damage to the battery by overheating.

Do not disassemble this device or attempt to
re-purpose or modify it in any manner.

Do not attempt to charge this device using any
method, apparatus, or connection other than the
device’s USB-C input connector. For questions or
instructions for the various ways to charge the
device refer to the Recharging your powerstation
USB-C XXL Battery section of this user manual.
Do not attempt to replace any part of this device.
If this device is intended by Purchaser to be
used by a minor, purchasing adult agrees to
provide detailed instructions and warnings
to any minor prior to use. Failure to do so is
sole responsibility of purchaser, who agrees to
indemnify Manufacturer for any unintended
use/misuse by a minor.
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All products have gone through a thorough
quality assurance inspection. If you find that
your device is excessively hot, is emitting odor,
is deformed, abraded, cut or is experiencing
or demonstrating an abnormal phenomenon,
immediately stop all product use and
contact Manufacturer.

2  Never dispose of batteries in the garbage.
Disposal of batteries in the garbage is unlawful
under state and federal environmental laws and
regulations. Always take used batteries to your
local battery-recycling center.

Legal

This product is meant for use only in conjunction
with the appropriate device. Please consult your
device packaging to determine whether this
product is compatible with your particular device.
Manufacturer is not responsible for any damages to
any device incurred through the use of this product.
Manufacturer shall not in any way be liable to
you or to any third party for any damages you
or any third party may suffer as a result of use,
intended or unintended, or misuse of this product
in conjunction with any device or accessory other
than the appropriate device for which this product
is designed. Manufacturer will not be responsible
for any damages you or any third party may suffer
as a result of misuse of this product as outlined



above. If you are responsible for product use with an
unintended device and damages result from such
use, you agree to indemnify Manufacturer for any
resulting injuries to you or any third part(ies).

mophie, powerstation, Power for all, Priority+, Stay
Powerful, the five-circles design, and the mophie
logo are trademarks of mophie inc. Lightning is a
trademark of Apple Inc. Patents: mophie.com/patents.

This device complies with part 15 of the FCC Rules
and RSS-Gen of IC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.
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If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment offand on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

+  Consultthe dealer or an experienced technician
for help.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules,
this device must be used with certified peripherals
and shielded cables. All peripherals must be shielded
and grounded. Operation with non-certified
peripherals or non-shielded cables may result in
interference to radio or reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications of this
device could void the warranty.

This device  CONFORMS TO UL STD 60950-1
CERTIFIED TO CSA STD NO. 60959-1, CONFORMS TO
UL STD. 2054.
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Bienvenue

Merci d’avoir acheté la batterie universelle
mophie powerstation USB-C XXL. Votre batterie
powerstation USB-C XXL est une solution de
charge mobile puissante bien que compacte pour
les ordinateurs portables équipés de la technologie
USB-C, ainsi que tout smartphone, tablette ou autre
périphérique USB.Vous pourrez maintenant voyager
sur de grandes distances et rester maitre de votre
destin, sans dépendre des limites de la batterie
interne de votre périphérique!

Contenu du paquet

- Batterie universelle powerstation USB-C XXL
- Cable USB-Ca USB-C

. Cable USB-Ca USB-A

«  Quick-start guide

Caractéristiques

Voici résumé les raisons pour lesquelles la batterie

powerstation USB-C XXL est si performante :

. Batterie universelle de haute densité et fort
rendement chargeant les périphériques USB-C
a trés grande vitesse, jusqu’a 3 amps (charge
rapide 15 W), via le port USB-C.

«  Leport de sortie USB-A supplémentaire (vitesse
de charge 2,1 A max) est compatible avec la
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plupart des périphériques USB, ce qui permet
de charger deux périphériques en méme temps.
La charge d'intercommunication Priority+
permet d'alimenter un périphérique en charge
avant que la batterie powerstation USB-C XXL
ne commence la recharge.

Surveillez la charge de la batterie d'un coup
d'ceil grace aux quatre voyants LED intégrés.
Vous pouvez suivre de tres pres le statut de la
charge et 'autonomie actuelle de votre batterie.
Soyez au courant avant de vous déplacer!

Plus de 500 cycles complets de recharge. Notre
batterie est concue pour durer, pour que vous
puissiez en faire plus, plus longtemps.

La technologie de recharge intelligente
adaptative de mophie identifie votre appareil
et fournit toujours les vitesses de chargement
les plus rapides et les plus efficaces disponibles.
Le circuit Digital Power Management offre une
protection intégrée contre les courts-circuits,
les surcharges et la surchauffe. Priorité a
la sécurité!

Compatibilité

La batterie mophie powerstation USB-C XXL a
été concue pour fonctionner avec les ordinateurs
portables dotés de la technologie USB-C de méme
que la plupart des smartphones, tablettes et autres
périphériques USB les plus utilisés.
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«  En cas de problémes rencontrés pour la charge
de votre appareil spécifique, assurez-vous
de la batterie powerstation USB-C XXL
est complétement chargée et consultez la
section FAQ de notre site Web.

Comme toujours, quel que soit votre appareil,
lisez attentivement la section Avertissement de
ce manuel ainsi que celle du guide de démarrage
rapide joint a votre batterie powerstation USB-C
XXL avant d'utiliser cette derniére.
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Chargement de votre appareil avec votre batterie
powerstation USB-C XXL

IMPORTANT : Avant dutiliser votre batterie
powerstation USB-C XXL pour la premiere fois,
chargez-la complétement (lorsque vous appuyez
sur le bouton d'état de charge, les 4 LED d'état
doivent s'allumer).

Chargement des ordinateurs portables USB-C:
Connectez le cable USB-C a USB-C fourni au port
de sortie USB-C de la batterie powerstation USB-C
XXL et a votre périphérique. La charge commence
automatiquement. Notez que lors de la charge d'un
ordinateur portable, le voyant LED d'état de votre
batterie powerstation clignote vers la droite.

USB-C
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IMPORTANT : Ne connectez pas d'ordinateur portable
USB-C au port USB-A de la batterie powerstation
USB-C XXL.

USB-A
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Chargement de périphériques autres qu'un
ordinateur portable:

Connectez le cable fourni avec le périphérique
au port USB-C ou port USB-A de la batterie
powerstation USB-C XXL et a votre périphérique.
La charge commence automatiquement. Notez que
lors de la charge d'autres périphériques, le voyant
LED d'état de votre batterie powerstation clignote
vers la droite.

Lightning )
micro USB
USB-C
>
e T USB-A

USB-C

IMPORTANT : Ne connectez pas d'ordinateur portable
USB-C au port USB-A de la batterie powerstation
USB-C XXL.
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Chargement de multiples périphériques:

Vous pouvez utiliser en méme temps les ports USB-C
et USB-A de la batterie powerstation USB-C XXL
et charger deux périphériques. Connectez les
périphériques a l'aide des cables fournis et/ou des
cables inclus avec vos périphériques. La charge
démarre immédiatement. Notez que lors de la charge
d'autres périphériques, le voyant LED d'état de votre
batterie powerstation clignote vers la droite.

Lightning f
micro USB
UsB-C
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IMPORTANT : Connectez uniquement un ordinateur
portable USB-C au port USB-C de la batterie
powerstation USB-C XXL. Ne le connectez pas au
port USB-A.

Rechargement de votre batterie powerstation
USB-C XXL

Pour charger votre batterie powerstation USB-C XXL,
utilisez soit les cables fournis pour connecter son port
USB-C au chargeur mural inclus avec votre ordinateur
portable USB-C, a un chargeur USB-C de voiture, ou
a un chargeur mural USB-A de 2,4 ampéres. Notez
que lors de la charge de la batterie powerstation, le
voyant LED d'état clignote vers la gauche.

t/8/8:e

USB-C USB-C USB-A
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Chargement intermédiaire Priority+:

Lorsque vous rechargez votre batterie powerstation
USB-C XXL, une charge intermédiaire Priority+
alimente les périphériques connectés au port USB-A
en premier, avant que la batterie powerstation
ne commence a se recharger. Notez que lors de la
charge de la batterie powerstation, le voyant LED
d'état clignote vers la gauche.

Lightning f

micro USB
USB-C K

' USB-A
g/f/ 8w

USB-C USB-C USB-A

I

IMPORTANT : Ne connectez pas d'ordinateur portable
USB-C au port USB-A de la batterie powerstation.

b

\
c

SB-C
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Chargement pendant la connexion a un

ordinateur portable:

Lorsque vous rechargez la batterie powerstation
USB-C XXL alors qu'elle est connectée a un
ordinateur portable USB-C également connecté a
son chargeur mural. Apres avoir connecté la batterie
powerstation et [l'ordinateur portable comme
illustré ci-dessous, appuyez sur le bouton d'état de
la batterie powerstation et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes pour démarrer la charge de la
batterie powerstation. Notez que lors de la charge
de la batterie powerstation, le voyant LED d’état
clignote vers la gauche.




REMARQUE : Une fois la batterie powerstation
USB-C XXL connectée comme illustré ci-dessus, si
vous n'appuyez pas et maintenez enfoncé le bouton,
la batterie powerstation ne se rechargera pas, et ne
pourra rien recharger non plus.

Controle de I'état de chargement de votre batterie
powerstation USB-C XXL

Appuyez sur le bouton d’état de votre batterie
powerstation USB-C XXL et les LED d'état
indiqueront son niveau de charge. Quatre LED
indiquent que la batterie est entierement chargée
tandis qu'une LED signifie qu'elle est presque vide. A
savoir avant de commencer!
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Entretien de votre batterie externe powerstation

USB-C XXL

«  Gardez votre batterie powerstation séche et
éloignée de toute source d’humidité et de tout
matériau corrosif.

«  Ne nettoyez pas votre batterie powerstation
avec des produits chimiques, savons ou
détergents agressifs. Essuyez simplement le
boitier avec un chiffon doux et humide.

«  Assurez-vous que les ports USB de la batterie
powerstation ne soient pas contaminés
par des poussieres ou dautres débris.
Utilisez régulierement un type de produit
a air comprimé afin de vous assurer que les
ouvertures des ports restent dégagées.

. Avant de ranger votre batterie powerstation,
rechargez-la entiérement (de sorte qu'en
appuyant sur le bouton d'état de charge, les 4
voyants LED d'état s'allument).

Garantie

mophie s'engage a fabriquer des produits de la
meilleure qualité. Afin d'étayer cette promesse,
ce produit est garanti 2 ans a compter de la date
d’'achat. Cette garantie n'invalide pas les recours
Iégaux auxquels vous pourriez prétendre. Conservez
une copie de votre facture comme preuve de votre
achat. N'oubliez pas d'enregistrer votre produit sur
mophie.com. Un défaut d'enregistrement de votre
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produit et/ou l'absence de preuve d’achat peut
annuler la garantie.

Exclusions et limites

A l'exception de la garantie limitée expressément
stipulée ou dans la mesure restreinte ou interdite
par le droit applicable, mophie exclut expressément
toute autre garantie explicite ou implicite, y compris
toute garantie de qualité, de caractére marchand ou
d'adéquation a un usage particulier et vous acceptez
spécifiquement que mophie ne sera pas tenue
responsabledetoutdommagespécial, circonstanciel,
indirect, punitif ou consécutif suite a une violation
de quelque garantie de quelque type que ce soit sur
quelque produit mophie. Par ailleurs et sans limiter
la généralité de ce qui précede, la garantie limitée ne
couvre, sous aucune circonstance, le remplacement
ou le cout de tout appareil électronique ou de toute
propriété personnelle a l'intérieur ou a l'extérieur du
produit mophie.

Service clientéle

Téléphone : 1-888-8mophie

Numéro international : +1 (269) 743-1340
Site Web : www.mophie.com/cs

Avertissement
Lisez bien toutes les instructions et I'ensemble des
avertissements avant d'utiliser ce produit. Une
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mauvaise utilisation de ce produit peut entrainer
des dommages tels que détérioration, surchauffe,
fumées toxiques, incendie ou explosion dont vous
(I'« Acheteur ») et non mophie llc (le « Fabricant »)
serez tenu pour responsable.

2
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Avant d'utiliser votre batterie portable pour
la premiere fois, rechargez-la entierement (de
sorte qu'en appuyant sur le bouton d'état de
charge, les 4 LED d’état s'allument).

Ne rangez pas ce produit dans un endroit
soumis a des températures élevées, y compris
a la chaleur provoquée par un ensoleillement
intense ou a toute autre forme de chaleur.
Evitez les chutes, bosses, éraflures ou autres
impacts infligés a cette batterie. Si la batterie
subissait des dommages tels que bosses,
perforations, déchirures, déformations ou
corrosion, quelle qu'en soit la cause, cessez
de I'utiliser. Contactez le Fabricant ou jetez-la
de maniere appropriée dans votre centre de
recyclage de batteries le plus proche.

La batterie powerstation USB-C XXL ne doit étre
utilisée que dans un environnement aéré. Ne la
faites pas fonctionner dans un espace confiné,
non ventilé, tel qu'une sacoche, une poche ou
un sac a main. Le non-respect de ces instructions
peut provoquer une surchauffe, qui risque
d'endommager la powerstation USB-C XXL.
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Ne démontez pas cette batterie et n'essayez
pas de la transformer ou de la modifier d'une
quelconque facon.

Ne tentez pas de charger ce périphérique
a l'aide d’'une méthode, d'un dispositif ou
d'une connexion autre que le connecteur
d'entrée USB-C du périphérique. Pour toute
question ou instruction concernant les
différentes facons de recharger le périphérique,
reportez-vous a la section Chargement de votre
batterie powerstation USB-C XXL dans le présent
manuel d'utilisation.

Ne tentez pas de remplacer quelque piéce de
cette batterie.

Si I'Acheteur se procure cette batterie pour
la confier a un mineur, l'adulte procédant a
I'achat accepte de fournir des instructions et
avertissements détaillés a tout mineur avant
utilisation. Tout manquementa cetengagement
implique la responsabilité de I'Acheteur, qui
accepte d'indemniser le Fabricant en cas
d’utilisation non intentionnelle ou inappropriée
par un mineur.

Toutes les batteries ont été soumises a un controle
qualité approfondi. Si votre batterie chauffe
excessivement, dégage une odeur, est déformée,
rayée, coupée ou si elle subit ou présente un
comportement anormal, arrétez immédiatement
de l'utiliser et contactez le Fabricant.
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Ne jetez jamais de batteries avec les ordures
ménageéres. Jeter des batteries avec les
ordures ménageres est illégal en vertu des
lois et réglements étatiques et fédéraux
sur l'environnement. Apportez toujours les
batteries usagées a votre centre de recyclage
des batteries le plus proche.

Mentions légales

Cette batterie n'est concue que pour étre utilisée avec
I'appareil approprié. Veuillez consulter I'emballage de
votre batterie pour déterminer si elle est compatible
avec votre appareil particulier. Le Fabricant n'est pas
responsable des dommages causés a un appareil du
fait de l'utilisation de ce produit.

Le Fabricant ne peut en aucun cas étre tenu
pour responsable envers vous ou tout tiers des
dommages que vous ou ce tiers pourriez subir suite a
I'utilisation, intentionnelle ou non, ou a une utilisation
inappropriée de ce produit conjointement avec
tout appareil ou accessoire autre que les appareils
appropriés pour lesquels ce produit est concu. Le
Fabricant ne pourra pas étre tenu pour responsable
des dommages que vous ou tout tiers pourriez subir
suite a une utilisation inappropriée de ce produit,
tel que décrit ci-dessus. Si vous étes responsable de
I'utilisation du produit avec un appareil inapproprié
et que des dommages résultent d'une telle utilisation,
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vous vous engagez a indemniser le Fabricant pour
toutes les blessures infligées a des tiers.

mophie, powerstation, Power for all, Priority+,
Stay Powerful, le dessin a cinq cercles, et le
logo mophie sont des marques de mophie inc.
Lightning est une marque déposée d'Apple Inc.

Brevets : mophie.com/patents.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des
directives FCC et aux spécifications RSS-Gen de la
réglementation IC. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas provoquer d'interférences dangereuses ;
et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
recue, y compris celles pouvant causer un
fonctionnement indésirable.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé
conforme aux limites établies pour un appareil
numérique de classe B, conformément a la partie 15
des directives de la FCC. Ces limites ont pour objet
d‘assurer une protection raisonnable contre les
interférences dangereuses dans une installation
résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et peut
émettre de I'énergie par radiofréquence et, s'il n'est
pas installé et utilisé conformément aux instructions,
peut engendrer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'est pas
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garanti que des interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliere.

Si cet équipement provoque des interférences
néfastes a la réception de la radio ou de la télévision
(ce qui se vérifie en allumant et en éteignant
I'appareil), I'utilisateur pourra tenter de corriger ces
interférences en appliquant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

«  Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et
le récepteur.

«  Brancher I'équipement a une prise d'un circuit
différent de celui sur lequel est branché
le récepteur.

«  Consulter le revendeur ou un technicien
expérimenté pour obtenir de l'aide.

ATTENTION: Pour respecter les limites de l'appareil
numérique de Classe B, et conformément a la
partie 15 des directives de la FCC, cet appareil doit étre
utilisé avec des cables blindés et des périphériques
certifiés. Tous les périphériques doivent étre blindés
et mis a la terre. L'utilisation avec des périphériques
non agréés ou des cables non blindés peut entrainer
des interférences avec la radio ou au niveau de
la réception.
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MODIFICATION : Tout(e) changement ou modification
de cet appareil peut entrainer I'annulation de
la garantie.

Cet appareil EST CONFORME A LA NORME UL STD

60950-1, CERTIFIE CONFORME A LA NORME CSA STD
NO.60959-1, ET CONFORME A LANORME UL STD. 2054.
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Benvenuto

Grazie per avere acquistato la batteria universale
mophie powerstation USB-C XXL. La batteria
powerstation USB-C XXL & una soluzione potente
e compatta per la ricarica mobile di PC portatili con
interfaccia USB-C e dispositivi con connettori USB
come smartphone e tablet. Ti garantisce una lunga
autonomia, cosi non dovrai piu sottostare ai limiti
della batteria interna dei tuoi dispositivi.

Contenuto Della Confezione
. Batteria universale powerstation USB-C XXL
- CavodaUSB-CaUSB-C
- CavodaUSB-CaUSB-A
Guida rapida

Caratteristiche

Ecco alcuni buoni motivi per non dimenticare mai a

casa la batteria universale powerstation USB-C XXL.:

+  Questa batteria universale ad alta densita e
potenza garantisce una ricarica ultrarapida dei
dispositivi USB-C - fino a 3 A (15 W in ricarica
rapida) — attraverso la porta USB-C.

+ La porta USB-A supplementare (velocita di
ricarica massima 2,1 A) € compatibile con la
maggior parte dei dispositivi USB, per poterne
ricaricare anche due in contemporanea.



La modalita di ricarica pass-through Priority+
ricarica il tuo dispositivo prima di iniziare a
ricaricare la batteria powerstation USB-C XXL.
Lindicatore integrato a quattro LED segnala la
quantita di energia disponibile a colpo d’occhio.
In questo modo, & possibile controllare lo stato
della carica e I'autonomia residua della batteria
in qualsiasi momento prima di uscire.

La batteria & progettata per resistere a oltre
500 cicli completi di ricarica, accompagnando
I'utente in molteplici attivita per ore.

La tecnologia adattiva smart di mophie
riconosce il dispositivo collegato per assicurare
sempre una ricarica rapida ed efficiente.

Il sistema Digital Power Management integrato
protegge da cortocircuiti, sovraccarichi e
surriscaldamento. La sicurezza prima di tutto!

Compatibilita

La batteria mophie powerstation USB-C XXL é
compatibile con PC portatili con interfaccia USB-C
e con la maggioranza dei dispositivi dotati di
connettore USB, come smartphone e tablet.

In caso di problemi con la ricarica di un
dispositivo, verificare che la batteria
powerstation USB-C XXL sia completamente
carica e consultare la sezione FAQ di questo sito.



Indipendentemente dal dispositivo, prima di utilizzare
la batteria powerstation USB-C XXL consultare
sempre la sezione Avvertenze nella presente guida e
il Manuale utente incluso nella confezione.

Ricaricare un dispositivo con la batteria
powerstation USB-C XXL

ATTENZIONE: Prima di utilizzare la batteria
powerstation USB-C XXL per la prima volta, caricarla
completamente (premendo il pulsante di stato, tutti
e 4 i LED devono accendersi).

Ricarica di PC portatili con USB-C:

Collega il cavo da USB-C a USB-C (in dotazione) alla
porta USB-C della batteria powerstation USB-C XXL e
al tuo dispositivo. La ricarica inizia automaticamente.
(Durante laricarica del PC portatile, i LED di stato della
batteria powerstation lampeggiano verso destra.)




IMPORTANTE: Non collegare PC portatili con
interfaccia USB-C alla porta USB-A della batteria
powerstation USB-C XXL.
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Ricarica di dispositivi diversi da PC portatili:

Collega il cavo fornito con il tuo dispositivo mobile
alla porta USB-C o alla porta USB-A della batteria
powerstation USB-C XXL e al tuo dispositivo.
La ricarica inizia automaticamente. (Durante la
ricarica dei dispositivi, i LED di stato della batteria
powerstation lampeggiano verso destra.)

Lightning
micro USB
USB-C

IMPORTANTE: Non collegare PC portatili con
interfaccia USB-C alla porta USB-A della batteria
powerstation USB-C XXL.



Ricarica di piu dispositivi contemporaneamente:
Puoi utilizzare le porte USB-C e USB-A della
batteria powerstation USB-C XXL per ricaricare
due dispositivi contemporaneamente. Collega
i dispositivi utilizzando i cavi forniti e/o i cavi
in dotazione con i tuoi dispositivi. La ricarica
inizia immediatamente. (Durante la ricarica dei
dispositivi, i LED di stato della batteria powerstation
lampeggiano verso destra.)

Lightning

—
micro USB *
USB-C K




IMPORTANTE: Collega i PC portatili con interfaccia
USB-C esclusivamente alla porta USB-C della
batteria powerstation USB-C XXL. Non collegarlialla
porta USB-A.

Charging your powerstation USB-C XXL battery:
Per ricaricare la batteria powerstation USB-C XXL,

utilizza uno dei cavi forniti in dotazione per collegare
la porta USB-C della batteria al caricabatteria del
tuo PC portatile con interfaccia USB-C, oppure a un
caricabatteria USB-C per auto o a un caricabatteria
da parete USB-A da 2,4 A. (Durante la ricarica della
batteria powerstation, i LED di stato lampeggiano
verso sinistra.)

b/ /b

USB-C USB-C USB-A

45



Ricarica pass-through Priority+:

Quando ricarichi la batteria powerstation USB-C
XXL, il sistema di ricarica pass-through Priority+
ricarica i dispositivi collegati alla porta USB-A prima
di ricaricare la batteria powerstation. (Durante la
ricarica della batteria powerstation, i LED di stato
lampeggiano verso sinistra.)

Lightning f

micro USB
USB-C K

~"UsB-C
6/8/b:e
USB-C USB-C USB-A

IMPORTANTE: Non collegare PC portatili con interfaccia
USB-C alla porta USB-A della batteria powerstation.
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Ricarica con batteria collegata a un PC portatile:
Puoi ricaricare la batteria powerstation USB-C XXL
quando é collegata a un PC portatile con interfaccia
USB-C, a sua volta collegato al caricabatteria
da parete. Dopo aver collegato la batteria
powerstation e il PC portatile come mostrato nella
figura sottostante, premi e tieni premuto il pulsante
di stato della batteria powerstation per 2 secondi
per avviare la ricarica della batteria powerstation.
(Durante la ricarica della batteria powerstation, i
LED di stato lampeggiano verso sinistra.)




NOTA: quando la batteria powerstation USB-C XXL
é collegata come mostrato nella figura precedente,
se non premi e tieni premuto il pulsante di stato, la
batteria powerstation non si ricarica e non ricarica
altri dispositivi.

Verificare lo stato di carica della batteria
powerstation USB-C XXL

Premendo il pulsante di stato della batteria
powerstation USB-C XXL, i LED segnalano il livello
di carica. Quattro LED indicano che la batteria e
completamente carica, un solo LED indica che &
quasi scarica. Si consiglia di controllare sempre
I'autonomia residua prima di uscire.

(L] (L[ D] ) [
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Cura e manutenzione della batteria esterna

powerstation USB-C XXL

«  Tenere la batteria powerstation in un ambiente
asciutto, al riparo da umidita e materiali corrosivi.

«  Evitare di lavare batteria powerstation con
agenti chimici aggressivi, saponi o detergenti.
Pulire l'involucro solo con un panno morbido
leggermente inumidito con acqua.

«  Assicurarsi che le porte USB della batteria
powerstation non vengano ostruite da
pelucchi o altri residui di sporco. Utilizzare
periodicamente uno spruzzatore ad aria
compressa per pulire le porte USB.

« Se prevedi di non utilizzare la batteria
powerstation per un lungo periodo, prima di
metterla via ricaricala completamente (in modo
che, premendo il pulsante dello stato di carica,
si accendano tutti e 4 i LED).

Garanzia

Lobiettivo di mophie & realizzare prodotti
d'eccellenza. Per questo motivo, il prodotto e dotato
di una garanzia di 2 anni dalla data di acquisto.
Questa garanzia non limita in alcun modo i diritti
statutari dell'acquirente. Conserva una copia della
ricevuta come prova di acquisto. Assicurati di
registrare il prodotto su mophie.com. La mancata
registrazione del prodotto e/o presentazione della
prova di acquisto puo invalidare la garanzia.



Esclusioni e limitazioni

Ad esclusione della garanzia limitata espressamente
definita in precedenza o entro i limiti imposti
dalla legislazione vigente, mophie disconosce
espressamente qualsiasi altra garanzia esplicita
o implicita, includendo garanzie sulla qualita,
la commerciabilita o l'idoneita a specifici scopi;
I'utente accetta inoltre espressamente che mophie
non é in alcun modo responsabile di qualsivoglia
danno speciale, accidentale, indiretto, punitivo o
consequenziale legato alla violazione di qualsivoglia
garanzia per qualsiasi prodotto mophie. In aggiunta
e senza limitare la generalita di tali dichiarazioni di
non responsabilita, la garanzia limitata non copre,
in nessun caso, la sostituzione o il rimborso di
dispositivi elettronici o beni personali all'interno o
all'esterno del prodotto mophie.

Servizio Clienti

Telefono: 1-888-8mophie
Internazionale: +1 (269) 743-1340
Sito web: www.mophie.com/cs

Avvertenza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le
istruzioni e le norme di sicurezza. L'utilizzo improprio
del prodotto pud causare danni, surriscaldamento,
esalazioni tossiche, incendi o esplosioni per i quali
I'Acquirente sara ritenuto unico responsabile; tali


http://www.mophie.com/cs

danni non potranno essere imputati a mophie llc
(il"Produttore”).
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Prima di utilizzare la powerstation USB-C XXL
batteria per la prima volta, procedere a una
ricarica completa (premendo il pulsante di stato
tutti i 4 LED dovranno essere accesi).

Non conservare il dispositivo in ambienti
molto caldi, né alla luce diretta del sole. Non
gettare il dispositivo nel fuoco e non esporlo a
temperature eccessivamente elevate.

Evitare di esporre il dispositivo a cadute, urti,
graffi o altri tipi di impatto. Nel caso in cui,
per qualsiasi motivo, il dispositivo dovesse
presentare danni quali ammaccature, fori,
lacerazioni, deformita o zone corrose, sara
necessario interromperne l'uso. Contattare il
Produttore o smaltirlo in maniera adeguata
presso un centro di riciclaggio locale.

La batteria powerstation USB-C XXL deve essere
utilizzata solo in ambienti aerati. Non utilizzarla
in ambienti chiusi o spazi non ventilati
come cartelle, tasche o borse. Il mancato
rispetto di queste istruzioni pud causare il
surriscaldamento e danneggiare la batteria
powerstation USB-C XXL.

Non tentare di smontare il dispositivo né di
ripararlo o modificarlo in alcun modo.
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Non ricaricare il dispositivo con metodi,
apparecchi o collegamenti diversi dal connettore
USB-C del dispositivo. Per dubbi e istruzioni sulle
diverse modalita di ricarica del dispositivo, vedi
la sezione Ricarica della batteria powerstation
USB-C XXL del presente Manuale utente.

Non tentare di sostituire alcuna parte di
questo dispositivo.

Se il dispositivo e destinato a un minore, I'adulto
Acquirente accetta di fornire al minore istruzioni
dettagliate e avvertenze prima dell'utilizzo del
prodotto. Le conseguenze derivanti dal mancato
rispetto di questo punto sono imputabili
esclusivamente all’Acquirente, che accetta di
sollevare il Produttore da qualsiasi responsabilita
relativa a un utilizzo non intenzionale proprio o
improprio da parte di un minore.

Tutti i prodotti sono stati sottoposti a un
accurato controllo di qualita. Se il dispositivo
risulta surriscaldato, emana odori, & deformato,
abraso o tagliato, o presenta un funzionamento
anomalo, interromperne immediatamente
I'uso e contattare il Produttore.

Non gettare maile batterie trairifiuti ordinari. Lo
smaltimento delle batterie con i rifiuti ordinari
e illegale secondo le leggi e le normative
ambientali statali e regionali. Smaltire sempre
le batterie esauste presso un apposito centro
diriciclaggio.



Note legali

Questo prodotto € destinato esclusivamente all’'uso
con un appropriato dispositivo. Consultare la
confezione del dispositivo per determinare se questo
caricabatterie & compatibile con un particolare
dispositivo mobile. Il Produttore non é responsabile
di eventuali danni causati a qualsiasi dispositivo a
seguito dell'uso di questo prodotto.

Il Produttore non € in alcun modo responsabile di
qualsivoglia danno subito dall’Acquirente o da terzia
seguito dell’utilizzo, intenzionale o non intenzionale,
o dell'utilizzo improprio di questo prodotto con
dispositivi o accessori diversi dal dispositivo per cui
il prodotto & stato sviluppato. Il Produttore non si
assume alcuna responsabilita per qualsivoglia danno
causato all’Acquirente o a terzi dall’utilizzo improprio
di questo prodotto, come definito sopra. Qualora
I'Acquirente utilizzi il prodotto con un dispositivo
diverso da quello opportuno e tale utilizzo causi dei
danni, 'Acquirente accetta di risarcire il Produttore
per eventuali lesioni derivanti cagionate a terzi.

mophie, powerstation, Power for all, Priority+, Stay
Powerful, il design a cinque cerchi, e il logo mophie
sono marchi di mophie inc. Lightning € un marchio
di Apple Inc. Brevetti: mophie.com/patents.
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Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle
Norme FCC e al RSS-Gen del regolamento IC. Il
funzionamento e soggetto alle due condizioni
riportate di seguito: (1) il dispositivo non pud
provocare interferenze dannose; (2) il dispositivo
deve accettare eventuali interferenze ricevute,
incluse le interferenze che possono provocare un
funzionamento non desiderato.

NOTA: La presente apparecchiatura é stata sottoposta
a test e dichiarata conforme ai limiti stabiliti per i
dispositividigitalidiClasse B, aisensidellaParte 15 delle
Norme FCC. Questi limiti sono stabiliti per fornire livelli
di protezione accettabili contro interferenze nocive in
installazioni residenziali. La presente apparecchiatura
genera, utilizza e puo emettere frequenze radio e, se
non installata e utilizzata in conformita alle istruzioni
fornite dal produttore, pud provocare interferenze
dannose per le comunicazioni via radio. Non esiste
tuttavia garanzia che tali interferenze non possano
verificarsi in determinati impianti.

Se tale apparecchiatura provoca interferenze dannose
per la ricezione di trasmissioni radio o televisive, che
possono essere determinate spegnendo e in seguito
riaccendendo l'apparecchiatura, I'utente € invitato a
cercare di correggere l'interferenza adottando una o
piu delle seguenti misure:



«  Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

+  Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e
il ricevitore.

«  Collegare lI'apparecchiatura a una presa su un
circuito diverso da quellodel ricevitore.

«  Consultareil rivenditore o un tecnico professionista.

AVVERTENZA: Per garantire la conformita ai limiti
stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B ai sensi
della Parte 15 delle Norme FCC, questo dispositivo
deve essere utilizzato con periferiche certificate e
cavi schermati. Tutte le periferiche devono essere
schermate e messe a terra. Luso con periferiche
non certificate o cavi non schermati puo provocare
interferenze alla ricezione radio-televisiva.

MODIFICHE: Qualsiasi cambiamento o modifica
apportati a questo dispositivo pud invalidare
la garanzia.

Dispositivo CONFORME ALLO STANDARD 60950-1 DI
UL, CERTIFICATO Al SENSI DELLO STANDARD 60959-1
DELLA CSA, CONFORME ALLO STANDARD 60959-1
DI UL.
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Herzlich willkommen!

Vielen Dank fiir den Kauf des mophie powerstation
USB-C XXL-Universal-Akkus. lhr powerstation
USB-C XXL-Akku ist eine kompakte, aber dennoch
leistungsfahige Ladeldsung fiir jeden mit USB-C
ausgestatteten Laptop sowie fiir andere USB-Gerdte,
einschlieB8lich Tablets und Smartphones. Jetzt
konnen Sie selbst eine groBe Reise antreten
und vollig unabhangig sein, ohne dass Sie die
relativ geringe Kapazitat des internen Akkus Ihres
Gerats einschrankt.

Lieferumfang

«  powerstation USB-C XXL-Universal-Akku
USB-C an USB-C cable
USB-C an USB-A cable

e Kurzanleitung

Merkmale

Hier ist kurz zusammengefasst, warum der

powerstation USB-C XXL-Akku so groBartig ist:

. Der Universal-Akku ist nicht nur hochkompakt,
sondernliefertaucheinehoheAusgangsleistung
und ladt USB-C-Gerate superschnell - mit bis
zu 3 Ampere (15W Schnellladung) - Gber den
USB-C-Anschluss.

Der zuséatzliche USB-A-Ausgangsanschluss
(maximale Ladegeschwindigkeit: 2,1 Ampere) ist
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mit den meisten USB-Geraten kompatibel und
ermoglicht das gleichzeitige Ladenzweier Gerate.
Der Priority+ Pass-Through-Ladevorgang versorgt
ein zu ladendes Gerat mit Strom, bevor der
powerstation USB-C XXL-Akku geladen wird.
Die vier integrierten Status-LEDs zeigen den
Akkuladezustand auf einen Blick. Dies hilft
Ihnen, den Ladevorgang und die aktuelle
Akkulaufzeit im Blick zu behalten. So wissen Sie
gleich, wie viel Leistung Sie haben.

Uber 500 volle Ladezyklen. Unser Akku ist
langlebig, damit Sie lange Freude daran haben.
Die intelligente, adaptive Ladetechnologie von
mophie erkennt lhr verbundenes Gerat und
bietet immer die schnellste und effizienteste
Ladegeschwindigkeit.

Die Schaltung des Digital Power Management
bietet integrierten Schutz vor Kurzschluss,
Uberladung und hohen Temperaturen.
Sicherheit geht vor!

Kompatibilitat

Der mophie powerstation USB-C XXL-Akku kann
fir mit USB-C ausgestattete Laptops sowie fir
die meisten gangigen Tablets, Smartphones und
anderen USB-Gerate verwendet werden.

Falls Sie beim Laden lhres Gerdts Probleme
feststellen, Uiberprifen Sie, ob der powerstation
USB-C XXL-Akku vollstandig aufgeladen ist,
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und lesen Sie den FAQ-Abschnitt dieser
Website durch.

Lesen Sie wie bei jedem anderen Gerdt immer zuerst
den Abschnitt Warnung in diesem Handbuch und
in der mit dem powerstation USB-C XXL-Akku
mitgelieferten Kurzanleitung sorgféltig durch, bevor
Sie diesen verwenden.
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Laden lhres Gerdts mit dem powerstation USB-C
XXL-Akku

WICHTIG: Bevor Sie die powerstation USB-C
XXL-Akkuhtlle zum ersten Mal verwenden, laden
Sie sie vollstandig auf (sodass beim Driicken der
Ladestatustaste alle vier Status-LEDs aufleuchten).

Laden von mit USB-C ausgestatteten Laptops:
SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-C-zu-USB-C-Kabel
an den USB-C-Ausgangsanschluss des powerstation
USB-C XXL-Akkus und an Ihr Gerat an. Der
Ladevorgang beginnt automatisch. (Beim Laden
eines Laptops blinken die Status-LEDs des
powerstation-Akkus von links nach rechts.)
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WICHTIG: SchlieBen Sie einen mit USB-C
ausgestatteten Laptop nicht am USB-A-Anschluss
des powerstation USB-C XXL-Akkus an.

USB-A
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Laden anderer Gerate als Laptops:

SchlieBen Sie das mit dem anderen Gerat (kein
Laptop) mitgelieferte Kabel an den USB-C- oder
den USB-A-Anschluss des powerstation USB-C
XXL-Akkus und an lhr Gerat an. Der Ladevorgang
beginnt automatisch. (Beim Laden anderer Gerdte
blinken die Status-LEDs des powerstation-Akkus
von links nach rechts.)

Lightning )
micro USB
USB-C
>
e e USB-A

i USB-C

WICHTIG: SchlieBen Sie einen mit USB-C
ausgestatteten Laptop nicht am USB-A-Anschluss
des powerstation USB-C XXL-Akkus an.
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Laden mehrerer Gerate:

Sie konnen den USB-C- und den
USB-A-Ausgangsanschluss des powerstation USB-C
XXL-Akkus gleichzeitig nutzen, um zwei Gerate zu
laden.Verbinden Sie die Gerate mit den mitgelieferten
Kabeln und/oder den Kabeln, die zu Ihren Geraten
gehodren. Der Ladevorgang beginnt sofort. (Beim
Laden anderer Gerate blinken die Status-LEDs des
powerstation-Akkus von links nach rechts.)

Lightning f
micro USB

62



WICHTIG: SchlieBen Sie einen mit USB-C
ausgestatteten Laptop nur am USB-C-Anschluss des
powerstation USB-C XXL-Akkus an. Schlielen Sie
ihn nicht am USB-A-Anschluss an.

Neuaufladen des powerstation USB-C XXL-Akkus
Um den powerstation USB-C XXL-Akku aufzuladen,
verwenden Sie eines der mitgelieferten Kabel, um
ihn Gber seinen USB-C-Anschluss mit dem Ladegerit,
das mit dem mit USB-C ausgestatteten Laptop
mitgeliefert wird, mit einem USB-C-Autoladegerat
oder miteinem 2,4 A USB-A-Ladegerat zu verbinden.
(Beim Laden des powerstation-Akkus blinken die
Status-LEDs von rechts nach links.)

/8w

USB-C USB-C USB-A
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Pass-Through-Ladevorgang Priority+:

Beim Laden des powerstation USB-C XXL-Akkus
versorgt der Priority+ Pass-Through-Ladevorgang
zuerst Gerate, die mitdem USB-A-Ausgangsanschluss
verbunden sind, bevor der powerstation-Akku
geladen wird. (Beim Laden des powerstation-Akkus
blinken die Status-LEDs von rechts nach links.)

Lightning f
micro USB
USB-C

USB-C
B/8 /b
USB-C USB-C USB-A

WICHTIG: SchlieBen Sie einen mit USB-C
ausgestatteten Laptop nicht am USB-A-Anschluss
des powerstation-Akkus an.
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Laden mit Verbindung zu einem Laptop:

Sie konnen den powerstation USB-C XXL-Akku
aufladen, wenn er mit einem USB-C-Laptop
verbunden ist, der wiederum an das Ladegerat
angeschlossen ist. Driicken und halten Sie nach
dem AnschlieBen des powerstation-Akkus an den
Laptop, wie in der nachfolgenden Darstellung
gezeigt, die Statustaste des powerstation-Akkus
fur zwei Sekunden gedriickt, um das Laden des
powerstation-Akkus zu starten. (Beim Laden des
powerstation-Akkusblinken die Status-LEDs von
rechts nach links.)
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HINWEIS: Wenn der powerstation USB-C XXL-Akku,
wie unten dargestellt, angeschlossen ist und Sie
die Statustaste nicht fir zwei Sekunden gedriickt
lassen, wird der powerstation-Akku nichtaufgeladen
und l&dt auch nicht den Laptop.

Neuaufladen des powerstation USB-C XXL-Akkus
SchlieBen Sie zum Laden lhres powerstation
USB-C XXL-Akkus seinen USB-C-Anschluss an eine
Stromquelle mit einem USB-Ausgangsanschluss an, z.
B. an das Ihrem USB-C-Gerit beigegebene Ladegerit.

ccccccc

IS

Pflege des externen powerstation USB-C XXL-Akkus

«  Bewahren Sie lhren powerstation-Akku trocken
und ohne Kontakt zu feuchten und korrosiven
Materialien auf.

+  Reinigen Sie den powerstation-Akku nicht
mit scharfen Chemikalien, Seifen oder
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Reinigungsmitteln. Wischen Sie einfach das
Gehduse mit einem weichen, leicht mit Wasser
angefeuchteten Tuch ab.

. Achten Sie darauf, dass die USB-Ports des
powerstation-Akkus nicht durch Fussel o. a.
verschmutzt werden. Reinigen Sie die Anschliisse
regelmaBig mit einer Druckluftdose.

Wenn Sie den powerstation-Akku fiir langere
Zeit lagern mochten, laden Sie ihn zuvor
vollstdndig auf (sodass beim Driicken der
Ladestatustaste alle vier Status-LEDs leuchten).

Garantie

Bei mophie fiihlen wir uns dazu verpflichtet, Produkte
mit der bestmdglichen Qualitat zu entwickeln.
Daher gilt fur dieses Produkt eine Garantie von 2
Jahre ab Kaufdatum. Diese Garantie beeintrachtigt
keine eventuell bestehenden gesetzlichen Rechte.
Bewahren Sie ein Exemplar Ihrer Quittung als
Kaufbeleg auf. Achten Sie darauf, lhr Produkt auf
mophie.com zu registrieren. Wenn Sie lhr Produkt
nichtregistrieren und/oder keinen Kaufbeleg vorlegen
kénnen, kann dadurch die Garantie verfallen.

Ausschliisse und Einschrankungen

Mit Ausnahme der ausdriicklich angegebenen
begrenzten Gewahrleistung bzw. soweit nicht durch
dasanwendbare Recht eingeschrankt oder verboten,
schlieft mophie hiermit jegliche ausdriicklichen
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und stillschweigenden Gewahrleistungen aus,
einschliefflich zu Qualitat, Marktgdngigkeit oder
Eignung fir einen bestimmten Zweck. Sie stimmen
insbesondere zu, dass mophie nicht fir etwaige
besondere Schaden, Nebenschaden, indirekte
Schaden, Bul3zahlungen oder Folgeschaden haftet,
die durch die Verletzung einer Gewahrleistung
jeglicher Art fir ein mophie-Produkt entstehen.
Darliber hinaus und ohne Einschrankung der
grundsatzlichen Gliltigkeit der vorhergehenden
Ausschliisse deckt die beschrankte Garantie
unter keinen Umstianden die Ersetzung oder
die Kosten von elektronischen Geraten oder
personlichem Eigentum innerhalb oder auBerhalb des
mophie-Produkts ab.

Kundenservice

Telefon: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Warnung

Lesen Sie vor dem Benutzen dieses Produkts alle
Anweisungen und Warnhinweise. Unsachgemafle
Nutzung dieses Produkts kann zur Beschadigung
des Produkts, Uberhitzung, giftigen Dampfen,
Feuer und Explosionen fiihren; fiir diese
Schaden sind Sie (,Kaufer”) und nicht mophie lic
(,Hersteller”) verantwortlich.
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Bevor Sie den tragbar-Akku zum ersten Mal
verwenden, laden Sie ihn vollstandig auf
(sodass beim Driicken der Ladestatustaste alle
vier Status-LEDs aufleuchten).

Bewahren Sie das Gerdt nicht in einer
Umgebung mit hoher Temperatur auf,
einschlieflich Erwarmung durch intensive
Sonneneinstrahlung oder andere Formen von
Warmequellen. Legen Sie das Gerat nicht in
Feuer oderin eine GibermaBig heille Umgebung.
Schitzen Sie das Gerat vor Stlrzen, StoR3en,
Abnutzung und  sonstigen  Schaden.
Verwenden Sie das Gerat nicht langer, wenn Sie
daran Dellen, Einstiche, Risse, Deformierungen
oder Korrosion welcher Ursache auch immer
feststellen. Kontaktieren Sie den Hersteller oder
entsorgen Sie den Akku ordnungsgemaB bei
einer offentlichen Sammelstelle in Ihrer Ndhe.
Der powerstation USB-C XXL-Akku darf nur
mit guter Belliftung betrieben werden. Es sollte
nicht in einem geschlossenen, unbelifteten
Raum, beispielsweise in einer Tragetasche, einer
Hosentasche oder einer Handtasche, betrieben
werden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann durch Uberhitzung zu Schiden am
powerstation USB-C XXL-Akku fiihren.
Zerlegen Sie dieses Gerat nicht und versuchen
Sie nicht, es anderweitig zu nutzen oder
zu modifizieren.
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Versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mit einem
anderen Verfahren, einer anderen Vorrichtung
oder Uber eine andere Verbindung als den
gerateeigenen USB-C-Eingangsanschluss zu
laden.Wenn Sie Fragen haben oder Anweisungen
zu den verschiedenen Lademdoglichkeiten
bendotigen, schlagen Sie bitte im Abschnitt Laden
Ihres powerstation USB-C XXL-Akkus dieses
Handbuchs nach.

Versuchen Sie nicht, Teile dieses Gerats
Zu ersetzen.

Wenn das Gerat vom Kaufer zur Nutzung durch
einen minderjdhrigen Benutzer erworben
wird, verpflichtet sich der den Kauf tatigende
Erwachsene dazu, dem Minderjahrigen vor
der Nutzung des Gerdts die Anleitung und die
Warnhinweise zu erklaren. Geschieht dies nicht,
liegt dies vollstandig in der Verantwortung
des Kaufers, der sich dazu verpflichtet,
den Hersteller von Anspriichen aus nicht
vorgesehener Nutzung/Missbrauch durch
Minderjahrige freizustellen.

Alle Produkte haben eine umfassende
Qualitatsprifung durchlaufen. Wenn lhr Gerat
Ubermallig hei wird, Geriiche absondert,
verformt oder abgenutzt ist oder Schnitte bzw.
andere Beschadigungen aufweist, stellen Sie
die Nutzung sofort ein und wenden Sie sich an
den Hersteller.
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Entsorgen Sie Akkus niemals im Hausmdll.
Das Entsorgen von Akkus im Hausmiull
verstoflt gegen Bundes- und Staatsgesetze
und -vorschriften zum Umweltschutz. Bringen
Sie abgenutzte Akkus immer zu Ihrem ortlichen
Recycling-Zentrum fir Akkus.

Rechtliche Hinweise

Dieses Produkt darf nur in Verbindung mit dem
entsprechenden Gerat verwendet werden. Lesen
Sie auf der Verpackung nach, ob dieses Produkt mit
Ihrem Gerat kompatibel ist. Der Hersteller ist nicht
fur durch die Nutzung dieses Produkts an Gerdten
entstehende Schaden verantwortlich.

Der Hersteller ist weder lhnen noch Dritten
gegeniliber verantwortlich flir Schaden, die
Ihnen oder Dritten durch die beabsichtigte oder
unbeabsichtigte Nutzung oder den Missbrauch
dieses Produkts in Verbindung mit einem anderen
Gerat oder Zubehorteil als dem Gerat, fur das dieses
Produkt entwickelt wurde, entstehen. Wie oben
dargestellt, ist der Hersteller nicht verantwortlich
flir Schaden, die lhnen oder Dritten durch den
Missbrauch dieses Produkts entstehen. Wenn Sie fiir
die Benutzung des Produkts mit einem nicht dafiir
vorgesehenen Gerat verantwortlich sind und sich
aus dieser Benutzung Schaden ergeben, erklaren
Sie sich hiermit einverstanden, den Hersteller fur
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jedwede sich daraus ergebende Verletzung Dritter
zu entschadigen.

mophie, powerstation, Power for all, Priority+, Stay
Powerful, das Flinf-Kreise-Design und das mophie
Logo sind Marken von mophie inc. Lightning ist eine
Marke von Apple Inc. Patente: mophie.com/patents.

Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften
und den RSS-Gen der IC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1)
Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen
verursachen und (2) das Gerat muss alle
empfangenen Interferenzen verarbeiten,
einschlief3lich Interferenzen, die zu unerwiinschtem
Betrieb fiihren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und
entspricht den Bedingungen fiir digitale Gerate
der Klasse B gemal3 Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Bedingungen wurden entwickelt, um
angemessenen Schutz vor stérenden Interferenzen
in der hauslichen Installation zu bieten. Dieses
Gerat erzeugt und nutzt Funkfrequenzen und kann
sie abstrahlen; wenn es nicht entsprechend der
Anleitung installiert und verwendet wird, kann es
die Funkkommunikation erheblich beeintrachtigen.
Es gibt jedoch keine Garantie dafir, dass bei einer
bestimmten Anlage keine Interferenzen auftreten.
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Wenn das Gerdt den Radio- oder TV-Empfang stort,
was durch Ein- und Ausschalten gepriift werden
kann, versuchen Sie, die Interferenzendurch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen zu korrigieren:

«  Verdndern Sie die Ausrichtung oder den
Standort der Empfangsantenne.
VergroBBern Sie die Entfernung zwischen Gerédt
und Empfangsgerat.
SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose
an einem anderen Stromkreis als dem des
Empfangsgerats an.

. Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen
Techniker um Hilfe.

ACHTUNG: Damit das Gerdt den Bedingungen
fur digitale Gerate der Klasse B gemaf3 Teil 15 der
FCC-Vorschriften entspricht, muss es mit zertifizierten
Peripheriegerdaten und abgeschirmten Kabeln
betrieben werden. Alle Peripheriegerdte missen
abgeschirmt und geerdet sein. Der Betrieb mit nicht
zertifizierten Geraten oder nicht abgeschirmten
Kabeln kann zu Stérungen beim Empfang von Radio
und TV fihren.

MODIFIKATIONEN: Verdanderungen und

Modifikationen an diesem Gerat kbnnen dazu
fuhren, dass die Garantie verfallt.
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Dieses Gerat ENTSPRICHT UL STD 60950-1
ZERTIFIZIERT FUR CSA STD NO.60959-1, ENTSPRICHT
UL STD. 2054.
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Bienvenido/a

Gracias por adquirir la bateria universal powerstation
USB-C XXL de mophie. Su bateria powerstation
USB-C XXL es una solucién de carga mévil compactay
potente para cualquier ordenador portatil equipado
con USB-C, asi como para otros dispositivos USB,
incluidos smartphones y tablets. jAhora podra
recorrer grandes distancias y ser duefio de su propio
destino, sin estar sometido a las limitaciones de la
bateria interna de su dispositivo!

El Pack Contiene
. Bateria universal powerstation USB-C XXL
«  Cable USB-Ca USB-C

Cable USB-C a USB-A

Manual de inicio rapido

Caracteristicas

A continuacion le ofrecemos un resumen de las

razones porlas que subateria universal powerstation

USB-C XXL es tan extraordinaria:

«  La bateria universal de alta densidad y alto
rendimiento carga dispositivos USB-C a muy
gran velocidad, hasta 3 amperios (15 W de
carga rapida), a través del puerto USB-C.

. El puerto de salida USB-A adicional (velocidad
maxima de carga 2,1 A) es compatible con la



mayoria de los dispositivos USB, por lo que
podra cargar dos dispositivos al mismo tiempo.
La carga Priority+ con funcionalidad
pass-through proporciona energia en primer
lugar al dispositivo que se ponga a cargar, antes
de que la bateria powerstation USB-C XXL
empiece a cargarse.

Compruebe la carga de la bateria de un vistazo
gracias al indicador de estado integrado con
cuatro LED. Puede conocer el nivel de cargay la
autonomia actual de la bateria. Compruébelo
antes de salir!

Podra recargarla mas de 500 ciclos completos.
Nuestra bateria esta fabricada para una mayor
duracién, por lo que podrd hacer mas cosas
durante mas tiempo.

La tecnologia inteligente de carga adaptativa
de mophie identifica su dispositivo conectado
y siempre ofrece las velocidades de carga mas
rapidas y eficientes disponibles.

Los circuitos de gestiéon de potencia digital
ofrecen  proteccién  integrada  contra
cortocircuitos, sobrecargas y altas temperaturas.
jLa seguridad es lo primero!



Compatibilidad

La bateria powerstation USB-C XXL de mophie ha

sido disefiada para funcionar con los ordenadores

portétiles equipados con USB-C, asi como con
los smartphones, tablets y otros dispositivos USB
mas conocidos.

- Sitiene problemas con la carga de su dispositivo
en particular, asegurese de que la bateria
powerstation USB-C XXL esté completamente
cargadaylealaseccion de preguntas frecuentes
(FAQ) de esta pagina web.

Como de costumbre, e independientemente de
su dispositivo, lea cuidadosamente la seccidn
“Advertencia” de este manual asi como el manual
de inicio rapido que se incluye con su bateria
powerstation USB-C XXL antes de utilizarla.



Como cargar su dispositivo utilizando su bateria
powerstation USB-C XXL

IMPORTANTE: Antes de utilizar su bateria
powerstation USB-C XXL por primera vez, carguela
totalmente (de forma que cuando pulse el botén de
estado de carga se iluminen los cuatro LED).

Cémo cargar ordenadores portatiles equipados
con USB-C:

Conecte el cable USB-C suministrado al puerto de
salida de la bateria powerstation USB-C XXL y a su
dispositivo. La carga comenzara automaticamente.
(Durante la carga de un ordenador portatil, los LED
de estado de la bateria powerstation parpadearan
hacia la derecha).

@
USB-C




IMPORTANTE: No conecte un ordenador portatil
equipado con USB-C al puerto USB-A de la bateria
powerstation USB-C XXL.

USB-A
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Cémo cargar dispositivos que no sean

ordenadores portatiles:

Conecte el cable suministrado con el dispositivo
(diferente de un ordenador portatil) al puerto
USB-C o al puerto USB-A de la bateria powerstation
USB-C XXL y a su dispositivo. La carga comenzard
automaticamente. (Durante la carga de otros
dispositivos, los LED de estado de la bateria
powerstation parpadearan hacia la derecha).

ussc t Lightning
micro USB
USB-C

IMPORTANTE: No conecte un ordenador portatil
equipado con USB-C al puerto USB-A de la bateria
powerstation USB-C XXL.



Cémo cargar varios dispositivos:

Puede utilizar los puertos de salida USB-C y USB-A
de su bateria powerstation USB-C XXL al mismo
tiempo y cargar dos dispositivos a la vez. Conecte los
dispositivos utilizando los cables suministrados y/o
los cables de sus dispositivos. La carga comenzara de
inmediato. (Durante la carga de otros dispositivos,
los LED de estado de la bateria powerstation
parpadearan hacia la derecha).

Lightning f

micro USB
UsB-C K




IMPORTANTE: Conecte Unicamente un ordenador
portétil equipado con USB-C al puerto USB-C de la
bateria powerstation USB-C XXL. No lo conecte al
puerto USB-A.

Como recargar su bateria powerstation USB-C XXL
Para cargar su bateria powerstation USB-C XXL,
utilice cualquiera de los cables suministrados para
conectar su puerto USB-C al cargador de pared
incluido con su ordenador portatil equipado
con USB-C, a un cargador de coche USB-C o0 a un
cargador de pared USB-A de 2,4 A. (Durante la
carga de la bateria powerstation, los LED de estado
parpadearan hacia la izquierda).

b/f/b:w

USB-C USB-C USB-A



Carga Priority+ con funcionalidad pass-through:

Al recargar su bateria powerstation USB-C XXL,
la carga Priority+ con funcionalidad pass-through
proporciona energia a los dispositivos conectados
al puerto de salida USB-A antes de que la bateria
powerstation empiece a cargarse. (Durante la
carga de la bateria powerstation, los LED de estado
parpadearan hacia la izquierda).

[ ~ ]
—

Lightning 1

micro USB
USB-C K

= B-C
USB-C USB-C USB-A

IMPORTANTE: No conecte un ordenador portatil
equipado con USB-C al puerto USB-A de la
bateria powerstation.



Carga de la bateria conectada a un

ordenador portétil:

Puede cargar la bateria powerstation USB-C XXL
mientras estd conectada a un ordenador portatil
equipado con USB-C que también esta conectado
a su cargador de pared. Después de conectar la
bateria powerstation y el ordenador portétil tal
y como se muestra en la siguiente ilustracion,
mantenga pulsado el botén de estado de la bateria
powerstation durante dos segundos para iniciar
la carga de la bateria powerstation. (Durante la
carga de la bateria powerstation, los LED de estado
parpadearan hacia la izquierda).




NOTA: Con la bateria powerstation USB-C XXL
conectada tal y como se muestra arriba, si no
mantiene pulsado el botén de estado, la bateria
powerstation no se cargara (recarga) y no cargara.

Como comprobar el estado de carga de su bateria
powerstation USB-C XXL

Pulse el botén de estado de su bateria powerstation
USB-C XXL y los LED de estado indicaran el nivel de
carga. Los cuatro LED significan que la bateria esta
totalmente cargada, mientras que un LED significa
que estd practicamente vacia. {Compruébelo antes
de salir!

mm ) m) 5

oo oo o o

© mophle
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Como cuidar su bateria externa powerstation

USB-C XXL

+  Guarde su bateria powerstation en un
lugar seco y alejado de la humedad y de
materiales corrosivos.

«  No limpie su bateria powerstation con
productos quimicos, jabones o detergentes
agresivos. Limpie la cubierta con un pafio suave
humedecido con agua.

«  Asegurese de que los puertos USB de la bateria
powerstation no estén sucios ni obstruidos
con otros residuos. Use un producto de aire
comprimido periédicamente para garantizar
que las aberturas del puerto estén limpias.

« Si tiene previsto guardar su bateria
powerstation, carguela totalmente antes de
hacerlo (de forma que cuando pulse el botén
de estado de carga se iluminen los cuatro LED).

Garantia

En mophie nos comprometemos a crear productos
de la mejor calidad. Para respaldar esta afirmacion,
este producto tiene garantia de 2 anos completo
desde la fecha de compra. Esta garantia no afecta a
los derechos legales que le correspondan. Guarde una
copia del recibo como prueba de compra. Asegurese
de registrar el producto en mophie.com. Si no se
registra el producto o no se proporciona una prueba
de compra, la garantia puede quedar anulada.



Exclusiones y limitaciones

Excepto para la garantia limitada expresamente
indicada o en la medida en que la ley aplicable lo
restrinja o prohiba, mophie niega expresamente
toda responsabilidad respecto a otras garantias
expresas o implicitas, incluyendo cualquier
garantia de calidad, comercializacién o idoneidad
para un propdsito en particular, y usted acepta
especificamente que mophie no sera responsable de
ningun daio especial, incidental, indirecto, punitivo
ni consecuente por incumplimiento de una garantia
de cualquier tipo en relaciéon con los productos
mophie. Ademas, y sin limitar el caracter general
de las anteriores exenciones de responsabilidad,
la garantia limitada no cubre, bajo ninguna
circunstancia, la sustituciéon ni el coste de ningun
dispositivo electrénico ni propiedad personal que se
encuentre dentro o fuera del producto mophie.

Servicio de atencidn al cliente
Teléfono: 1-888-8mophie
Internacional: +1 (269) 743-1340
Sitio web: www.mophie.com/cs

Advertencia

Lea todas las instrucciones y advertencias antes
de utilizar este producto. Un uso inadecuado
del mismo puede causar dafos en el producto,
sobrecalentamiento, gases téxicos, incendios o


http://www.mophie.com/cs

explosiones, dafnos de los que usted (“Comprador”)
y no mophie llc (“Fabricante”) serd el responsable.
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Antes de utilizar su bateria portable por primera
vez, carguela totalmente (de forma que cuando
pulse el botén de estado de carga se iluminen
los cuatro LED).

No guarde el dispositivo en un entorno a
temperatura elevada, incluido el calor causado
por luz solar intensa u otras formas de calor.
No coloque el dispositivo cerca del fuego ni en
entornos excesivamente calientes.

Tenga cuidado de no someter el dispositivo a
caidas, golpes, abrasiones u otros impactos.
Si el dispositivo presenta algun dano, por
ejemplo, abolladuras, perforaciones, roturas,
deformaciones o corrosién, debidoa cualquier
causa, deje de utilizarlo y pdngase en contacto
con el fabricante, o deshagase del dispositivo de
forma adecuada en su centro local de reciclaje
de baterias.

La bateria powerstation USB-C XXL se debe
utilizar en espacios abiertos. No lo utilice en
espacios cerrados y sin ventilar como, por
ejemplo, bolsas de transporte, en el bolsillo o
en un bolso. Si no se siguen estas instrucciones
la bateria powerstation USB-C XXL podria sufrir
danos por sobrecalentamiento.
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No desmonte este dispositivo ni intente
transformarlo o modificarlo de ningiin modo.
No intente cargar el producto utilizando ningun
otro método, aparato o conexion diferentes
al conector de entrada USB-C del dispositivo.
Si tiene alguna pregunta o desea ver las
instrucciones acerca de las distintas formas de
cargar el dispositivo, consulte el apartado Cémo
cargar su bateria powerstation USB-C XXL de
este manual de usuario.

No intente reemplazar ninguna pieza de
este dispositivo.

Si el Comprador adquiere este dispositivo
para que lo utilice un menor, el adulto que
realiza la compra acepta proporcionar al menor
instrucciones y advertencias detalladas antes
de su uso. De no hacerlo asi, la responsabilidad
serd Unicamente del comprador, quien acepta
indemnizar al Fabricante por el uso inadecuado
o diferente del previsto por parte de un menor.
Todos los productos se han sometido a una
completa inspeccion para garantizar su calidad.
Si su dispositivo estd demasiado caliente,
desprende olor, estd deformado, desgastado,
cortado, o experimenta o muestra algun
fendmeno anémalo, deje de utilizar el producto
inmediatamente y pdéngase en contacto con
el Fabricante.
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No tire nunca las baterias a la basura. Deshacerse
de las baterias tirandolas a la basura es ilegal de
acuerdo con las leyes y normas medioambientales
estatales y federales. Lleve siempre las baterias
usadas a su centro local de reciclaje de baterias.

Informacion legal

Este producto estd disefado para utilizarlo
exclusivamente con el dispositivo apropiado.
Consulte el embalaje del dispositivo para determinar
si este producto es compatible con su dispositivo
concreto. El Fabricante no se hace responsable de
ningun dano a ningun dispositivo que se derive del
uso de este producto.

El Fabricante no serd de ningiin modo responsable,
ni ante usted ni ante un tercero, de ninguin dafio que
usted o el tercero pudieran sufrir como resultado del
uso, intencionado o no, o de la mala utilizacion de este
producto junto con cualquier dispositivo o accesorio
distinto del dispositivo apropiado para el que se diseid
este producto. El Fabricante no sera responsable de
ningun dafo que pudieran sufrir, tanto usted como un
tercero, debido al uso inadecuado de este producto
tal como se ha descrito anteriormente. Si usted es
responsable del uso del producto con un dispositivo
inadecuado y se produce algun dano como resultado
de este, usted accede a indemnizar al Fabricante por
cualquier lesién a un tercero o terceros.



mophie, powerstation, Power for all, Priority+, Stay
Powerful, y el logotipo de mophie son marcas
registradas de mophie inc. Lightning es una marca
comercial de Apple Inc. Patentes: mophie.com/patents.

Este dispositivo cumple el apartado 15 de las
Reglas de la FCC y el RSS-Gen para las reglas IC. El
funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia que reciba,
incluidas las interferencias que puedan dar lugar a
un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha probado y ha demostrado
que cumple los limites para un dispositivo digital
Clase B en virtud del apartado 15 de las Reglas de la
FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
una protecciéon razonable frente a interferencias
perjudiciales en una instalaciéon residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuenciay, sino seinstalay se utiliza de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion determinada.

Si el equipo causa interferencias perjudiciales para
la recepciéon de radio o television, lo que se puede
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determinar al apagar y encender el equipo, el usuario
debe intentar corregir dichas interferencias mediante
la adopcién de una o varias de las medidas siguientes:

»  Reorientar o reubicar la antena de recepcién.

. Aumentar la separacién entre el equipo y
el receptor.

»  Conectar el equipo a un enchufe de un circuito
diferente de aquel al que estd conectado
el receptor.

«  Consultar al distribuidor o a un técnico experto
para obtener ayuda.

PRECAUCION: Para cumplir los limites del dispositivo
digital Clase B, en virtud del apartado 15 de las
Reglas de la FCC, este dispositivo debe usarse con
periféricos certificados y cables blindados. Todos
los periféricos deben estar blindados y conectados
a tierra. El funcionamiento con periféricos no
certificados o cables no blindados puede dar lugar a
interferencias de radio o en la recepcién.

MODIFICACION: Cualquier cambio o modificacion
de este dispositivo podria anular la garantia.

Este dispositivo CUMPLE LAS NORMAS UL 60950-1Y
UL 2054, Y ESTA CERTIFICADO POR LA NORMA CSA
N.c 60959-1.



Bem-vindo

Obrigado por adquirir a bateria universal mophie
powerstation USB-C XXL. Sua bateria powerstation
USB-C XXL é uma solucdo compacta e poderosa para
laptops equipados com USB-C, assim como outros
dispositivos USB, incluindo tablets e smartphones.
Agora vocé podera percorrer grandes distancias e
ser o mestre do seu préprio destino, sem se limitar a
bateria interna do seu dispositivo.

Conteuido da embalagem
. Bateria universal powerstation USB-C XXL
«  USB-C para USB-C cable
«  USB-C para USB-A cable
Guia de inicio rapido

Recursos

Aqui estd um resumo do porqué a sua bateria

powerstation USB-C XXL é tdo bacana:

« A bateria universal de alta densidade e de alto
rendimento carrega dispositivos USB-C em
velocidades super-rdpidas — até 3 amperes
(carga rapida de 15W) — por meio da
porta USB-C.

. A porta de saida adicional USB-A (velocidade
maxima de carregamento de 2,1 A) é compativel
com a maioria dos dispositivos USB, permitindo
carregar dois dispositivos ao mesmo tempo.
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O carregamento por transferéncia com Priority+
fornece energia para um dispositivo de
carregamento, antes de a bateria powerstation
USB-C XXL comecar a recarregar.

Consulte o estado da bateria com o indicador
de status integrado, com quatro luzes LED.
Acompanhe o status de carregamento e a atual
vida util da bateria. Previna-se antes de sair!
Recarregavel para mais de 500 ciclos completos.
Nossa bateria estd construida para durar para
que vocé possa fazer mais, por mais tempo.

A tecnologia inteligente de carregamento
adaptativo mophie identifica o seu dispositivo
conectado e sempre oferece a melhor e mais
eficiente velocidade de carregamento disponivel.
Os circuitos de Gerenciamento de Energia
Digital fornecem protecao embutida contra
curto-circuito, sobrecarga e temperatura.
Seguranca em Primeiro Lugar!
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Compatibilidade

A bateria mophie powerstation USB-C XXL foi

projetada para trabalhar com laptops equipados

com USB-C, com os smartphones e tablets mais
populares, além de outros dispositivos USB.

«  Se vocé tiver algum problema para carregar
um dispositivo especifico, certifique-se de
que a bateria powerstation USB-C XXL esteja
totalmente carregada e consulte a secdo de
Perguntas e Respostas neste site.

Como sempre, ndao importa qual dispositivo vocé
tenha, leia cuidadosamente a secao Adverténcia
deste manual e no guia de inicio rapido incluso com
sua bateria powerstation USB-C XXL antes de usa-la.
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Como carregar seu dispositivo com sua bateria
powerstation USB-C XXL

IMPORTANTE: Antes de wusar a sua bateria
powerstation USB-C XXL pela primeira vez,
carregue-a completamente (de modo que, ao
pressionar o botdo de status de carga, todos os 4
LEDs acendam).

Carregamento de laptops equipados com USB-C:
Conecte o cabo USB-C para USB-C fornecido a porta
de saida USB-C da bateria powerstation USB-C
XXL e ao seu dispositivo. O carregamento comeca
automaticamente. (Durante o carregamento de um
laptop, o LED do status da bateria powerstation
pisca para a direita).
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IMPORTANTE: Nao conecte um laptop equipado
com USB-C a porta USB-A da bateria powerstation
USB-C XXL.

USB-A
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Carregamento de outros dispositivos, além de laptops:
Conecte o cabo fornecido por seu dispositivo outro
que laptop a porta USB-A ou porta USB-C da bateria
powerstation USB-C XXL e ao seu dispositivo. O
carregamento comeca automaticamente. (Durante
o carregamento de outros dispositivos, o LED do
status da bateria powerstation pisca para a direita).

Lightning f
micro USB
USB-C
e = @ >
———=— ==
e e USB-A

~  USB-C

IMPORTANTE: Nao conecte um laptop equipado
com USB-C a porta USB-A da bateria powerstation
USB-C XXL.
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Carregamento de varios dispositivos:

Vocé pode usar as portas de saida USB-C e USB-A da
bateria powerstation USB-C XXL ao mesmo tempo
e carregar dois dispositivos. Conecte os dispositivos
usando os cabos fornecidos e/ou os cabos que
acompanham os dispositivos. O carregamento
comeca imediatamente. (Durante o carregamento
de outros dispositivos, o LED do status da bateria
powerstation pisca para a direita).

Lightning f
micro USB
UsB-C
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IMPORTANTE: S6 conecte um laptop equipado com
USB-C a porta USB-C da bateria powerstation. Nao o
conecte a porta USB-A.

Recarregando a sua bateria powerstation USB-C XXL:
Para carregar sua bateria powerstation USB-C XXL,
utilize qualquer um dos cabos fornecidos para
conectar sua porta USB-C ao carregador de parede
que acompanha seu laptop equipado com USB-C, a
um carregador veicular USB-C, ou a um carregador
de parede USB-A de 2,4 A. (Durante o carregamento
da bateria powerstation, o LED de status pisca para
a esquerda).

/8B

USB-C USB-C USB-A
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Carregamento por transferéncia Priority+:

Ao recarregar sua bateria powerstation USB-C XXL,
o carregamento por transferéncia Priority+ fornece
energia a um dispositivo conectado a porta de saida
USB-A primeiro, antes de a bateria powerstation
comecar a recarregar. (Durante o carregamento da
bateria powerstation, o LED de status pisca para
a esquerda).

Lightning f
micro USB
USB-C

= = A UsBA

Fe—

SB-C
g/8/ e
USB-C USB-C USB-A

IMPORTANTE: Nao conecte um laptop equipado
com USB-C a porta USB-A da bateria powerstation
USB-C XXL.

|

[
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Carregamento enquanto estd conectado a um laptop:
Vocé pode recarregar a bateria powerstation USB-C
XXL enquanto esta conectado a um laptop USB-C
que também estd conectado ao carregador de
parede. Depois de conectar a bateria powerstation
e o laptop como mostrado na ilustracdo abaixo,
pressione e segure o botdo de status da bateria
powerstation durante 2 segundos para iniciar o
carregamento da bateria powerstation. (Durante
o carregamento da bateria powerstation, o LED de
status pisca para a esquerda).
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OBSERVACAQ: Com a bateria powerstation USB-C
XXL conectada como mostrado acima, se vocé nao
pressionar e segurar o botao de status da bateria
powerstation, a bateria nao carrega (recarga) e nao
ird fornecer energia.

Como verificar o status do carregamento de sua
bateria powerstation USB-C XXL

Pressione o botdo de status na sua bateria
powerstation USB-C XXL e os LEDs de status
indicardo o nivel da carga. Quatro LEDs significam
que a bateria powerstation estd totalmente
carregada; um LED significa que ela esta quase vazia.
Previna-se antes de sair!

mm gy @)

0
-1
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Como cuidar da bateria externa powerstation

USB-C XXL

. Mantenha a sua bateria powerstation seca e
longe de umidade e de materiais corrosivos.

. Nao use produtos quimicos agressivos, sabao
ou detergentes para limpar a sua bateria
powerstation. Basta limpar o estojo com um
pano macio e umedecido com dgua.

«  Certifique-se que as portas USB da bateria
powerstation ndo estejam contaminadas com
fiapos ou outros detritos. Use um produto de
ar comprimido periodicamente para garantir a
limpeza da abertura das portas.

« Se vocé pretende guardar sua bateria
powerstation, carregue-a totalmente (ao
pressionar o botao de status de carga, todos os
4 LEDs de status acendem).

Garantia

Na mophie, estamos empenhados em fabricar
produtos da mais alta qualidade. Para garantir isso,
este produto tem uma garantia de 2 anos inteiro a
contar da data da compra. Esta garantia ndo afeta
seus direitos estatutarios. Mantenha uma cépia
do seu recibo de compra como comprovante de
compra. Certifique-se de registrar seu produto
em mophie.com. Ndo registrar o seu produto e/ou
nao apresentar o comprovante de compra podera
invalidar a garantia.
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Exclusdes e Limitacoes

Exceto quanto a garantia limitada expressamente
especificada ou até o ponto em que esta restricao
seja expressamente proibida pela lei aplicavel, a
mophie expressamente renuncia a todas e quaisquer
outras garantias expressas ou implicitas, incluindo
qualquer garantia de qualidade, comercializacdo
ou adequacdo para finalidade especifica, e vocé
concorda especificamente que a mophie néo
serd responsavel por quaisquer danos especiais,
acidentais, indiretos, punitivos ou decorrentes
da violagdo de qualquer garantia de qualquer
tipo em qualquer produto mophie. Além de sem
limites a generalidade das renuncias anteriores, a
garantia limitada nao cobrira, em hipétese alguma,
a substituicdo ou o custo de qualquer dispositivo
eletrénico ou propriedade pessoal, dentro ou fora
do produto mophie.

Servico ao cliente

Telefone: 1-888-8mophie
Internacional: +1 (269) 743-1340
Site: www.mophie.com/cs

Aviso

Leia todas as instrucdes e adverténcias antes de
utilizar este produto. O uso incorreto deste produto
podera resultar em danos ao produto, aquecimento
excessivo, vapores téxicos, incéndio ou explosao,
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danos pelos quais vocé (“Comprador”), e nao a
mophie llc (“Fabricante”), é responsavel.

2

ps:

o

ps: ]

Yo

Antes de utilizar sua bateria portatil pela
primeira vez, carregue totalmente (pressionar o
botao de status de carga acende todos os status
das 4 LEDs).

Nao armazene o dispositivo em ambientes de
alta temperatura, incluindo o calor produzido
por luz solar intensa ou outras formas de calor.
Nao exponha o dispositivo ao fogo ou a outros
ambientes excessivamente quentes.

Esteja atento ao quedas, batidas, arranhdes
ou outros impactos a este dispositivo. Se
houver algum dano a bateria como mossas,
perfuracoes, cortes, deformidades ou corrosdo
devido a qualquer causa, interrompa o uso.
Entre em contato com o fabricante ou descarte
a bateria apropriadamente em seu centro de
reciclagem de bateria local.

A bateria powerstation USB-C XXL deve ser
usada apenas em areas ventiladas. Ela nao
deve ser operada em um espaco fechado, sem
ventilacao, como maleta de transporte, bolso
ou bolsa. A ndo observancia dessas instrucoes
poderd causar danos a bateria powerstation
USB-C XXL por superaquecimento.

Ndo desmonte nem tente modificar este
dispositivo de modo algum.
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Nao tente carregar este dispositivo usando
qualquer método, aparelho ou conexao
diferente do conector de entrada USB-C
do dispositivo. Para duvidas ou instrucoes
referentes as varias maneiras de carregar o
dispositivo, consulte secdo Recarregar sua
bateria powerstation USB-C XXL deste manual
do usuario.

Ndo tente substituir componente algum
deste dispositivo.

Se o objetivo do comprador deste dispositivo
for disponibilizéd-lo para uso por um menor
de idade, o adulto comprador concorda em
fornecer instrucdes detalhadas e avisos ao
menor de idade antes do uso. A ndo observancia
desta recomendacao é responsabilidade
exclusiva do comprador, que concorda em
indenizar o fabricante quanto ao uso nao
intencional ou abusivo por um menor.

Todos os produtos foram submetidos a
inspecdo criteriosa de garantia de qualidade.
Se vocé descobrir que seu dispositivo esta
excessivamente quente, emitindo odor,
deformado, aquecido, cortado ou gerando
ou demonstrando um fenémeno anormal,
interrompa imediatamente todo o uso do
produto e entre em contato com o fabricante.
Nunca descarte as baterias em lixo comum.
A legislacdo e os regulamentos ambientais
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estaduais e federais proibem o descarte de
baterias em lixo comum. Sempre entregue
as baterias usadas em um centro local de
reciclagem de baterias.

Requisitos legais

Este produto é destinado somente ao uso em
conjunto com o dispositivo apropriado. Consulte a
embalagem do seu dispositivo para determinar se
este produto é compativel com o seu dispositivo
especifico. O fabricante ndo é responsavel por
quaisquer danos a qualquer dispositivo ocorridos
durante o uso deste produto.

O fabricante nao deve ser responsavel de nenhuma
forma por vocé ou qualquer terceiro por quaisquer
danos que vocé ou qualquer terceiro possa sofrer
como resultado do uso, intencional ou néo, uso
indevido deste produto em conjunto com qualquer
dispositivo ou acessério além do dispositivo
apropriado para o qual este produto é projetado. O
fabricante nao sera responsavel por quaisquer danos
que vocé ou qualquer terceiro possa sofrer como
resultado do mau uso deste produto conforme
detalhado acima. Se vocé for o responsavel pelo uso
do produto com um dispositivo ndo intencionado
e tal uso resultar em danos, vocé concorda em
indenizar o fabricante por quaisquer ferimentos
resultantes a quaisquer terceiros.
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mophie, powerstation, Power for all, Priority+, Stay
Powerful, o desenho dos cinco circulos e o logotipo
mophie sdao marcas registradas da mophie inc.
Lightning é uma marca registrada da Apple Inc.

Patentes: mophie.com/patents.

Este dispositivo estd em conformidade com a
parte 15 das Regras FCC e RSS-Gen das Regras IC. A
operacdo esta sujeita as duas condi¢des seguintes:
(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias
prejudiciais, e, (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia  recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operacao indesejada.

NOTA: Este equipamento foi testado e
comprovadamente atende aos limites de um
dispositivo digital de Classe B, em conformidade
com a parte 15 das Regras FCC. Estes limites
foram estabelecidos para fornecer protecao
razodvel contra interferéncias prejudiciais em uma
instalacdo residencial. Este equipamento gera,
usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia,
e, se ndo for instalado e utilizado conforme as
instrucdes, pode causar interferéncias prejudiciais
a radiocomunicagbes. Entretanto, nao existe
garantia de que nao havera interferéncia em uma
determinada instalacéo.
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Se este equipamento causar interferéncia prejudicial
a recepc¢ao de radio ou televisdao, o que pode ser
determinado ao desligar e ligar o equipamento,
recomendamos que o usudrio tente corrigir a
interferéncia por meio de uma ou mais das medidas
gue seguem:

o Reposicione ou reloque a antena receptora.

»  Aumente o0 espaco que separa o equipamento
e o receptor.

. Conecte o equipamento a uma tomada em um
circuito diferente do circuito em que o receptor
estiver conectado.

o Consulte o revendedor ou um técnico
especializado para suporte.

CUIDADO: Para estar em conformidade com os limites
do dispositivo digital de Classe B, segundo a Parte 15
das Regras FCC, este dispositivo deve ser usado com
periféricos certificados e cabos blindados. Todos
os periféricos devem ser blindados e aterrados. A
operacdo com periféricos ndo certificados ou cabos
nao blindados podera resultar em interferéncias de
radio ou recepcao.

MODIFICACAO:  Quaisquer  alteracdes ou

modificacées realizadas neste dispositivo podem
invalidar a garantia.
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Este dispositivo ESTA EM CONFORMIDADE COM A
UL STD 60950-1, CERTIFICADO DE ACORDO COM A
CSA STD NO. 60959-1, EM CONFORMIDADE COM A
UL STD. 2054.
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MpuBetcTByem Bac!

Bbnaropapvm 3a npuobpeTeHre yHUBEpPCaNbHOro
akkymynatopa mophie powerstation USB-C XXL.
Tenepb Bbl obnagaete KOMMAKTHbIM, HO MOLLHbIM
akkymynatopom powerstation USB-C XXL pna
MObUNbHOW  3apAdKkM  n060ro  MopTaTUBHOMO
KOMMblOTEepa, OCHaweHHoro noptom  USB-C,
u nwboro wuHoro USB-ycTpoicTBa, BK/oYas
nnaHweTbl U cMapTPOHbl. Bbl MoXeTe CnOKOWMHO
nyTewecTsoBaTb Ha Jilobble paccToAHWA, He
3aboTAcb 06 orpaHNYeHHON eMKoCTU 6aTapel CBoMX
MOOWbHBIX YCTPONCTB.

B KomnnekT BxogAaT:

+  YHuBepcanbHbli akkymynaTop powerstation
USB-C XXL

«  6enb USB-C-USB-C

«  Kab6enb USB-C-USB-A

«  KpaTkoe pykoBoAcCTBO Nosib3oBaTtens

TexHnuyecKkne BO3SMOXHOCTHU

Uem e npymeyaTeneH yHuBepcasbHbIN akKyMyNiATop

powerstation USB-C XXL:

+  YHuBepcCanbHbIN  aKKyMynATOp  BbICOKOWN
NAOTHOCTU N BbICOKOW MPOU3BOANTENIbHOCTU
obecneuynBaeT 3apAAKy YCTPOWCTB  Ha
CYyNnepBbICOKNX CKOPOCTAX — A0 3 amnep
(akTMBHaA mowHoCTb 15 BT) — uepes nopt USB-C.



HononHntenbHbin BbixogHoW nopT USB-A
(MakcMmanbHas CKOpPOCTb 3apAagKm
2,1 A) coBmectTMM C 6OJbLWINHCTBOM
USB-ycTpoincTs, no3BonAa 3apaxaTb [Ba
YCTPONCTBA OfHOBPEMEHHO.

TexHonorna CcKBO3HOW 3apAagku Priority+
obecneunBaet CHavana 3apAagky
NOAKMIOUYEHHOrO  YCTPOWCTBA, a 3aTem
— akkymynaTtopa powerstation USB-C XXL.
MmeeT cBETOAMOAHDBIN MHANKATOP C YETbIPbMA
pexrMammn paboTbl. Bbl MoXeTe oTcriexuBaTtb
YPOBEHb 3apAfa 1 U3HOLIEHHOCTU GaTapeu. Bl
BCerAa 3HaeTe 0 COCTOAHMUN aKKyMynaTopa.
Pecypc coctaBnaet 500 NOMAHbIX UMKNOB; Haw
aKKyMYNATOPp CO3AaH ANA AnutenbHom paboTbl
— Bbl MOXeTe fienatb 6osnbLue.

ApanTMBHaA TexHonorua 3apagku mophie
nosponaetr onpegenntb MNOACOEANHEHHOe
YCTPOWCTBO U obecneuntb Hambonee GbICTPYLO
1 3bPeKTNBHYIO CKOPOCTb 3apALKN.

Lindposoe ynpasneHne nutaHuem obecrneursaeT
3aLUMTY OT KOPOTKOTO 3aMblKaHMs, U30bITOYHOTO
3apAga 1 BbICOKOW Temnepatypbl. besonacHocTb
npexpe scero!



CoBMeCcTUMOCTb

AKkymynatop mophie powerstation USB-C XXL

coemectum ¢ USB-C-ycTtponctBammn, a Takxe

60NbLIMHCTBOM nonynApHbIX CMapTPOHOB,
nnaHweTtos n agpyrux USB-ycTtponcrs.

+  Ecnn y Bac BO3HUKNM Npobnembl C 3apAaKon
BaLLlero yCTPOWCTBa, ybeanTech, UTo akKyMynaTop
powerstation USB-C XXL nonHOCTbIO 3apseH,
MU O3HaKoMbTeCb C pasgenom «Bonpocbl u
OTBETbI» HAa 3TOM CauTe.

Kak Bcerga, He3aBUCMMO OT Tuna YCTPOWCTBA,
KOTOPbIM Bbl MOJIb3yeTech, NpeXxae Yem NpucTynnTb
K paboTe c akkymynsaTopom powerstation USB-C XXL,
O3HaKoMbTecb ¢ pasfenom «[pegynpexaeHunsa»
[aHHOro PYKOBOACTBA U KPaTKOro PYKOBOACTBA
nonb3oBaTtensd, MNOCTaBNAEMOro B KOMMJeKTe
C aKKyMyNATOPOM.



3apApKa Bawero YCTpPOWCTBa € MNOMOLYbIO
aKkKymynatopa powerstation USB-C XXL
BHUMAHWE! TMepen nepBbiM MCNOAb30BaHUEM
akkymynaTtopa powerstation USB-C XXL nonHocTbi0
3apAaguTe ero (Npy HaXkaTlm Ha KHOMKY YPOBHA 3apAAa
[OOMKHbI ropeTb BCe 4 MHAMKaTopa cocToaHuA LED).

3aQﬂQKa NOPTATUBHbLIX KOMMNbOTEPOB, OCHAWEHHbIX

noptom USB-C:
MoaknounTe NoctaBnAeMbIi B KOMMIEKTe Kabesnb

USB-C-USB-C kK BbixogHomy nopTy USB-C
akkymynsaTopa powerstation USB-C XXL 1 K Bawiemy
YCTPOWCTBY. 3apAfKa HauHeTcA aBToMaTyecku. (Mpwu
3apAgKe MOPTaTMBHOIO KOMMblOTEPA MHAUKATOPSI
LED akkymynatopa powerstation 6yayT muratb,
nocTeneHHo CMeLasacb BNPaBo.)




BHUMAHWE! He nopakniouyaite nOPTaTUBHbIN
KOMMbioTep, OCHaleHHbIn noptom USB-C, K nopty
USB-A akkymynaTtopa powerstation USB-C XXL.

USB-A
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3apAgka Apyrux yCTpoucTs:

MNopgcoepanHnTe MOCTaBNAeMbIi B  KOMMeKTe C
BAlUMM YCTPOMCTBOM Kabenb K nmopTy USB-C wnn
USB-A akkymynatopa powerstation USB-C XXL
W K Balemy YCTPOWCTBY. 3apsAfKa HauHeTcA
aBTomatuuecku. (Mpu 3apagke Opyrvx ycTpowmcTs
nHankatopbl LED akkymynatopa powerstation
6yayT MuUraTb, NOoCTeneHHO CMeLLanach BNpaBo.)

use-c t Lightning
micro USB
USB-C

BHMMAHUWE! He nogknioyaite nNOpPTaTUBHbIN
KOMMbioTep, OCHaleHHbin noptom USB-C, K nopty
USB-A akkymynatopa powerstation USB-C XXL.



3apagKka HeCKONbKUX YCTPOWCTB:

MopTtbl USB-C 1 USB-A akkymynatopa powerstation
USB-C XXL mMoXHO mcnonb3oBatb OfHOBPEMEHHO
OnA  3apAgKkyM  ABYX YCTponcTB. [logkniouuTte
YCTPOWCTBa K akKKyMynATOpPY C Nomollblo kabenen,
nocTaB/iAeMbIX B KOMMIEKTe CakKyMynAaTopoMu (1nu)
yCTpONCTBaMM. 3apadka HaYyHEeTCA HemeAasIeHHOo.
(Mpwn 3apagke Jpyrnx YCTPOWCTB WHAMKATOPbI
{0>LED<0} akkymynatopa powerstation yagyT
MUraTb, NOCTENEeHHO CMeLLIAsCh BNPaBo.)

Lightning f
micro USB
USB-C




BHUMAHWE! MNopTaTUBHbIN KoMmnbloTep,
ocHauweHHbIn noptom USB-C, MOXHO nogkntoyaTb
Tonbko K nopty USB-C akkymynatopa powerstation
USB-C XXL. He nogkniouainTe ero k nopty USB-A!

MpoBepKa cocToAHMA 3apAfa akKKymynaTopa
powerstation USB-C XXL

[na3apagkn akkymynatopa powerstation USB-C XXL
C MOMOLbO OfHOro U3 Kabenei, MocTaBnAemblxX
C akkymynatopom, nogknoumte nopt USB-C
akkymynaTtopa K nopty USB-C HacTeHHOro agantepa
(BXOAWT B KOMMMEKT MOPTaTUBHOIO KOMMblOTepPa),
nopty USB-C  aBTOMOGWAbLHOIO  3apAZHOro
yctponctBa wnm  nopty USB-A  HacTeHHoro
apantepa 2,4 amnep. (Mpu 3apagke akkymynatopa
powerstation uHaukatopbl LED 6ygyT mwuratb,
nocTeneHHo cMelLLasnch BfieBo.)

B/8/B:

USB-C USB-C USB-A



CkBO3HadA 3apagka Priority+:

MNpu 3apagke akkymynatopa powerstation USB-C
XXL TexHonorma ckKBo3HOW 3apapkum Priority+
obecrneunBaeT CHauyana 3apAdKy YCTPOWCTB,
noaknlyeHHblx K nopty USB-A, a 3atem
— aKkkymynatopa powerstation. ([pu 3apagke
akkymynAatopa powerstation uHgnkatopbl LED
6yayT MuUraTb, NOCTENeHHO CMeLLaACh BNeBo.)
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BHUMAHWE! He nopkniouvante noOpTaTUBHbLIN
KomnbloTep, ocHaleHHbIn noptom USB-C, K nopty
USB-A akkymynaTtopa powerstation USB-C XXL.
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3apAagka npv NOAKAIOYEHUN K

NOPTaTUBHOMY KOMIMbIOTEPY:

Axkkymynartop powerstation USB-C XXL 3apsaxaetcs,
Korga oH nopkntoyeH K nopty USB-C nopTtatvBHOro
KOMMNblOTepPa, KOTOPbIN, B CBO ouepesb, MOAKIOUEH
K HacTeHHoMy apanTepy. [oAKAUMB aKKyMynaTop
powerstation 1 nNopTaTMBHbLIN KOMMbIOTEP, Kak
MOKa3aHOo Ha PUCYHKE HIXKe, HaXKMIUTe KHOMKY «status»
Ha aKKymynAatope powerstation n ygepxkmBante
ee B TeueHMe 2 CeKyHA. 3apsgKa akKymynatopa
powerstation HauHeTrcA aBTOmaTuMueckn. ([Mpwu
3apagKe akkymynatopa powerstation vHavKaTopbl
LED 6ygyT MuraTb, TOCTENEHHO CMELLAACH BNIEBO.)




NMPUMEYAHME: npn noaknioueHnn akkymynaTopa
powerstation USB-C XXL, kak noka3aHO Ha puUcyHke
BblLLe, €C/IN He HaXKaTb, yAepxunBas, KHOMKY «status»,
aKkKymynATop powerstation He 6yaeT Hu 3apaxaTbcs,
HW 3apsAXKaTb NOAKMNIOYEHHbIE K HEMY YCTPOMNCTBA.

MpoBepKa cocToAHMA 3apAfa aKKymynAatopa
powerstation USB-C XXL

HaxmuTe Ha KHOMKy «status» aKkKymynatopa
powerstation USB-C XXL, v wuHAuKaTOpbI
coctosaHmAa LED o0T06pa3saT ypoBeHb 3apsAfa
akKkymynaTtopa. YeTbipe ropAawux nHgukatopa LED
0603HavaloT MaKCMManbHbI YpPOBeHb 3apAga.
Ecnn roput oguH nHaukatop LED, akkymynAatop
npakTuyeckn paspskeH. Bbl Bcerga 3HaeTe o
COCTOAHUN aKKymynATopa!
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Yxop 3a BHELUHNM aKKyMynATopom powerstation

USB-C XXL

. XpaHute akkymynatop powerstation B cyxom
MecTe, BiaJii OT ICTOYHNKOB BNaru 1 BeLWecTs,
BbI3bIBAOLL X KOPPO3UIO.

«  [lnAa 4ncTKM akKymynAtopa He WUCMonb3ynTe
arpeccuBHble XMMUKaTbl, MbIJIO 1 CUHTETUYECKME
mMowlme cpefctea. [lpocto npoTpute ero
MArKOW BNa)HOW BETOLLbIO.

. Cnegnte 3a Tem, uTto6bl USB-nopTtbl
aKkkymynaTtopa powerstation He nokpbiBanucb
NyXOM WX NHbIMA NHOPOAHbLIMW YacTULLAMU.
MNeprnopanyeckn npopyBanTe MOPTbl CXaTbiM
BO3[JyXOM.

. Ecnn Bbl nnaHupyeTe He MCNONb30BaTb
akkymynatop powerstation gnurtenbHoe
Bpems, CHayana nosIHOCTbio 3apaguTe ero (Npu
HaXaTuM Ha KHOMKy «status» JOMKHbI ropeTb
BCe 4 nugnkatopa LED).

FapaHTuiiHble ycnoBusa

mophie npou3BOAMT NPOAYKTbl HAUBBICLIETO
KayecTBa. B nopgTBepxaeHme 3Toro mMbl npeanaraem
NOJSIHYI0 2 roga rapaHTMO Ha [JaHHOe YCTPOWCTBO
(nencTByeT cO AHA npopaxu). [JaHHaa rapaHTMA He
orpaHunumBaeT Bawwn 3akoHHble npasa. CoxpaHuTe
KOMUIo YeKka AnAa noatsepkaeHna dakTa NMokymnku.
Ob6A3aTenbHO 3aperucTpupynte npuobpeTteHHoe
usgenve Ha Beb6-camte mophie.ccom. B cnyvae



OTCYTCTBMA peructpauun msfenva Ha Beb-caiite
n/vinn noateepxaeHna GakTta ero NoKynku rapaHTyA
MOXeT ObITb NPU3HaHa HeleNCTBUTENBHON.

UcknioueHnAa n orpaHnyeHns

3a UCKNIOYEHVEM OFPaHNUYEHHON rapaHTuK, NPAMo
NPeaycMOTPEHHON  HaCTOAWMUM  [OKYMEHTOM,
a TaKXe B paMKax, B KOTOpPbIX AENCTBYIOLUM
3aKOHOJATENbCTBOM NPeayCcMOTPEHbl Kakue-nnbo
OrpaHMYeHMsa 1 3anpeTbl, KomnaHua mophie
MPAMO OTKa3blBaeTCA OT JOObIX WHbIX FAapaHTUA,
FIBHO BbIPaXeHHbIX WU MOAPA3yMeBaeMbIX,
BK/oYadA Nobble rapaHTuuv, MMeoLWre OTHOLLEHNE
K KauyecTBY, KOMMEPYECKOWN MPUrogHOCTU nmbo
NPUrogHOCTN [ANA ONpeAeneHHblX uenen, wu
HacToOALWMM Bbl COrfawaetecb ¢ TeM, 4to mophie
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a KaKme-nnbo ocobble,
CNlyyaliHble, KOCBEHHbIE, WTpadHble 1 nocnegyiowme
yObITKYM, BO3HUKalLWME B CBA3M C HapylleHUem
rapaHTMIHbIX yCNOBUI Ha ntoboe nsgenvie mophie. B
[lorMoHeHe 1 6e3 orpaHnYeHns obLero xapakrepa
BbILUEU3NIOKEHHbBIX OrFOBOPOK 06 OrpaHuyeHmm
OTBETCTBEHHOCTH, JaHHasA OorpaHuyeHHas
rapaHTUss HUW NpU KaKUX O6CTOATeNbCTBaX He
pacnpocTpaHAeTCcd Ha 3aMeHy U BO3MelleHue
CTOMMOCTU KaKMX-IMOO 3SNEKTPOHHbIX YCTPOWCTB
WUNN NINYHOTO MMYLLECTBA, UCMONb3YEMOrO BHYTPM
nsgenus mophie nnu 3a ero npegenamu.



Cnyx6a nogaepXKn KNNEeHTOB

TenedoH: 1-888-8mophie

MexpyHapognHbii Homep: +1 (269) 743-1340
Be6-canT: www.mophie.com/cs

MpepynpexpeHne

MNepep ncnonb3oBaHUeEM [aHHOO M3AENNA NPoYTUTE
BCe MHCTPYKLMW 1 NpeaynpexaeHnsa. HeHagnexallee
MCMNONb30BaHVE 3TOMO U3LEeNNA MOXET Bbl3BaTb BbIXOA,
€ro n3 CTpos, neperpe., TOKCUUHbIE UCMApPEHUA,
noXap Wiy B3pbiB, 3a ywepb OT KOTOPbIX HeceT
OTBETCTBEHHOCTb Mnonb3oBaTenb (“lokynateny’), a
He komnaHua mophie llc (“M3rotosuTtenn”).
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MNepen nepBbIM NCNONb30BaHMEM aKKyMynATopa
NOPTaTUBHbIA MOSIHOCTbIO 3apAguTe ero (npu
HaXaTuUM Ha KHOMKY YPOBHA 3apAfa AOSKHbI
ropeTb Bce 4 nHgmKatopa coctoaHusa LED).

He xpaHuTe gaHHOe yCTPONCTBO NPU BblCOKON
Temnepartype, B YaCTHOCTM, He JomnycKanTe ero
WHTEHCMBHOrO HarpeBa NOAJ BO3JeNCTBUEM
CONHEYHOro CBeTa WAM APYrUX MCTOYHUKOB
Tenna. He gonyckamte KOHTakTa C OFHeM U
LPYrMY BbICOKOTEMMNEPATYPHbIMN CpefamMu.
He ponyckaite nageHuii ¢ 60MbLION BbICOTHI,
yOapoB, TpeHuAa u Apyrux BO34eNCTBUN Ha
yCcTpOoNncTBO. MNpn 06pa3oBaHnn Ha YCTPONCTBE
KaKnx-nnbo noBpexaeHunn, Hanpumep BMATHH,
nNpo6ouH, oTBEpPCTUIA, AedopMaLmn Unu cnefos


http://www.mophie.com/cs
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OKWUCNIeHWA, BHE 3aBMCMMOCTM OT MPUUYUHbI
X NOABMEHWA NpeKpaTUTe WCMNONb30BaHMe
ycTpoictBa. Ob6paTuTecb K W3roTOBUTENIO
nmnoéo obecneubTe ero Hagnexalyyto
YTUM3aUMu0 B MECTHOM LeHTpe yTuAmn3aumm
aKKYMYNATOPOB. NMOPTAaTUBHbINA 1 aKKyMynATop
3anpeleHo uUcnonb3oBatb B Hebonblnx
OrpaHMYEHHbIX M 3aKpbITbIX MPOCTPAHCTBAX.
Nx He cnepyeT Mcnonb3oBaTb B 3aMKHYTbIX
npocTpaHcTBax 6e3 JocTyna BO3ayxa, TaKWX
KaK [OPOXKHble YemofaHbl, KapMaHbl unu
CymMKu. HecobniopeHne 3Toro TpeboBaHuA
MOXET MPUBECTU K MEPErPeEBY U NOBPEXAEHNIO
NOPTATUBHbIV N aKKyMynATOpa.

Akkymynatop powerstation USB-C XXL
3anpeleHo uUcnonb3oBatb B  HebonbLNX
OrpaHMYEHHbIX M 3aKpbITbIX MPOCTPaHCTBAX.
Ero He cneplyeT ncnonb3oBaTb B 3aMKHYTbIX
npocTpaHcTBax 6e3 focTyna Bo3ayxa, Takux
KakK [OpOXKHble uemofaHbl, KapMaHbl wnu
CcyMKU. HecobniopeHne >3Toro TpeboBaHuA
MOET MPUBECTM K MePErpeBy U NOBPEXAEHNIO
akkymynatopa powerstation USB-C XXL.

He nbiTantecb 3apaxatb 3TO YCTPOWUCTBO
C nomolbio Nboro Metoma, YCTPOWCTBA
unn  coeauHeHusa, Kpome USB-C  wunu
MnKpo-USB-pasbemoB  ycTponctea. [lpwm
BO3HMKHOBEHMM BOMPOCOB W Af1A MOJSyYeHus
WHCTPYKLUIA MO pa3fnyHbIM cnocobam 3apagKku
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YCTPOWMCTBA CM. WIIOCTPaLMK, NpeAcTaBNeHHble
B HaCTOALLEM PYKOBOACTBeE.

He nbiTaiitech 3apaanTb ngenmve nodsiM MHbIM
cnocobom unum C Mcnosnb3oBaHMem nobbIX
WHbIX YCTPOWCTB, KpOMe MOCTaBAAEeMOro
B KOMMIeKTe BxogHoro Kabena USB-C.
Bonpocbl 1 oTBeThl, a Tak»Ke crnocobbl 3apafKu
aKKymynaTopa npuBefeHbl B pa3gene «3apagka
akkymynatopa powerstation USB-C XXL»
JaHHoro PykoBsogcTsa.

Ecnu Mokynatenb npegnonaraet Ucnosib3osaHne
3TOro YCTPOWCTBA HECOBEPLUEHHONETHUMMU,
B3pPOC/bI, MproGpeTaloWunn  yCTPONCTBO,
cornawaetcs nepen NCMNoNb30BaHNEM
YCTPONCTBa HECOBEPLUEHHONETHMY JOBECTM
0O  CBefleHUA  nocnegHux  noapobHble
WHCTPYKLUMN " npegocTepeKeHns.
OTBETCTBEHHOCTb 3a HEeBbINOJIHEHME 3TOro
TpeboBaHUA  MNONMHOCTbID  JIOXKWTCA  Ha
roKynatess, KOTOpbIil cornallaeTcs 0ocBo6oanTb
M3roToBuTena oT OTBETCTBEHHOCTW 3a Noboe
HeHagnexallyee nam HeBepHoe NCNoNb30BaHNe
YCTPONCTBA HECOBEPLUEHHONETHUMU.

Bce wu3genna npowny MNOMHBIA  KOHTPONb
kauecTBa. Ecniv Bbl 06Hapy»Kunu, 4to yCcTpoincTBo
neperpenocb, BbigenaeT Kakon-nnbo 3anax,
febopMUpoBanocb, UCTEPNOCb, UMEET CKOMbl,
nofaBepraeTca aHOMasibHOMY BO3[eNCTBUIO
WAN OEMOHCTPUPYET aHOManbHOe MoBeAeHue,



HeMeaneHHO MpeKpaTuTe  UCMosb30BaHMe
YCTpOWCTBa 1 0bpaTuTech K MsrotoBuTento.

He BblbpacbiBaliTe aKKyMynsTopbl BMecTe
C 6bITOBbIM MYyCOpPOM. 3TO MNPOTUBOPEUUT
3aKOHamM U1 MpaBWiaM LWTATOB, a TaKXe
depepanbHbIM 3aKOHaM U MpaBWiaM Mo 3awuTe
OoKpyXatowen cpepbl. Mcnonb3oBaHHble
aKKyMynsTopbl cCliefyeT cAaBaTb B MECTHbI
LeHTP YTUIM3aLMmN aKKYMYIATOPOB.

Mepen NomMelLeHNEM BaLLETO aKKYMyNsiTopa Ha
XPaHEeHME Ha ANINTENbHBIV CPOK BbIMOIHUTE ero
3apAAKy B TEUEHME OHOrO Yaca.
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lOpungunyeckasa nHpopmauvsa

[laHHOe u3genve npegHa3sHaveHo 419 NCNONb30BaHUA
TONbKO C oOnpefeneHHbIM YCTPOWCTBOM. M3yunte
nHopmaLmio Ha ynakoBke, u4TOObl OMpeaenvTb,
COBMECTUMO /I flaHHOe u3fenve C onpepeneHHbIM
YCTPOWCTBOM. MI3roToBMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a noBpexAeHve Noboro ycTponcTea B pesysbraTe
NCMoNb30BaHUA JaHHOIO M3AenuA.

M3rotoBuTeNb HY MPY KakMx OOCTOATENbCTBAX He
HeceT nepef nonb3oBaTefieM U nepen TpPeTbeit
CTOPOHOW OTBETCTBEHHOCTV 3a Yulep6, KOTOpblii
nosib30BaTeNb UM TPETbSA CTOPOHA MO NMOHECTH
B pe3ynbraTe MCMoNb30BaHKsA, B COOTBETCTBUUN UK
He B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHayeHmem, 6o
HEBEPHOIO UCMOMb30BaHNA 3TOMO U3LEeNNA COBMECTHO



C KaKNM-NINBO0 YCTPOCTBOM MU MPUHALNEXKHOCTBIO
KpOMe COOTBETCTBYIOLLIETO YCTPONCTBA, AN KOTOPOro
npepgHasHayeHo 3To wum3genue. WM3rotoButenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a No6oN yulepb, KOToPbIN
nosib3oBaTeNlb WK TPETbA CTOPOHA MO/ MOHECTU
B pe3ynbraTe HEBEPHOro WCMONb30BaHWA 3TOrO
u3pgenus, Kak 6bino onucaHo Boiwe. Ecnu Mokynatenb
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a UCMOJIb30BaHMe N3aenmsa C
HeHafeXkalum yCTPONCTBOM Wi €ro NoBpeXKaeHne
B pe3ynbrate Takoro Mcrnosb3oBaHus, To Mokynatenb
cornawaetcas  ocsoboautb  M3rotoButena ot
OTBETCTBEHHOCTM 3a NlloO6oe MoBpexaeHne nepeq
TpeTben(-MMu) CTOPOHOM(-amn).

mophie, powerstation, Power for all, Priority+,
Stay Powerful, the five-circles design, ausaiiH ¢
NpYMeHeHneM «MATb KPyroB» WM norotmn mophie
ABNAOTCA TOProBbIMM 3HaKamu KomnaHum mophie,
inc. MonHus anaeTca Toproeon mapkon Apple Inc.

MaTeHTbl: mophie.com/patents.

HacTosLee ycTpolicTBO COOTBETCTBYET TPebOBaHUAM,
n3noxeHHbIM B yactu 15 Tlpasun QepepanbHom
komumccum no ceasu CLIA (FCC) n B O6wmx npaBunax
3KCMJlyaTaunMnM PajmoyactoTHOro obopyaoBaHus.
Mpu pabote ycTpoicTBa [OJKHbI CobnloaaTbCA
fBa cnepyiowmx ycnosua: (1) gaHHOe YCTPOMCTBO
He [QOSKHO CO3[aBaTb BpefHblX nomex; (2) AaHHoe
YCTPOMCTBO JOMMKHO BbiAepPKMBaTb tobble BHeLHWe


http://www.mophie.com/patents

Nomexu, BKJIloYaa NoMexu, KoTopble MOTyT NPUBECTY
K HenpaBwUbHOW paboTe ycTpoiicTBa.

MPUMEYAHME: paHHoe o6opyfnoBaHMe NPOLWO
UCMbITAaHMA U NPU3HAHO  COOTBETCTBYHOLUM
YCTaHOBMIEHHbIM MpeAenbHbIM  3HAYeHUAM AnA
undpoBbIX YCTPOWCTB Knacca B, onucaHHbIM B
yactm 15 MNpasnn GegepanbHON KOMUCCUM MO CBA3N
CLWIA (FCCQ). OaHHble orpaHuyeHmAa npegHasHauveHbl
ans obecneyeHVA NpremMaeMon 3alWnTbl OT NMOMeXx
npv YCTaHOBKE U WUCNONb30BaHMM 3apAOHOrO
YCTPOWCTBA B >KWbIX MOMeleHuAx. [laHHoe
YCTPONCTBO reHepupyeT, UCMONb3yeT U M3Nyyaet
PagMoYacTOTHYIO SHEPrnilo U MNpU YCTaHOBKE W
3KCnlyaTaumm € HapyweHnem WHCTPYKUMIA MOXeT
co3paBatb nomexu Ana paguocsAsn. OpHako B
OTAENbHbIX CJyyasAx MOMEXU MOTyT BO3HWKHYTb U
npw NPaBUIbHOM UCNONb30BaHUN YCTPONCTBA.

Ecnu paHHbI Nprubop co3daeT Nomexu Ans nprvema
pagvo- Unu TeneBU3NOHHbIX CUTHANOB, YTO MOXHO
onpepennTb MNyTeM BKMOYEHUS W BbIKNIOYEHUS
npubopa, nonb3oBaTeNo cyiefyeT YCTPaHUTb
MOMeXV OfHUM U3 NEePEYNCIIEHHBIX HUXKe CMOCOOO0B:

«  W3MeHUTb opueHTaumio U MeCTOMNoNoXeHNe
NPYEMHOW aHTEHHbI.

«  YBeNUuUTb paccTosHve Mexay npubopom
N MPUEMHUKOM.



. MogknounTe nNpubop K 3INEeKTPUYECKOU
po3eTke B Lenu, OT/IMYHOM OT TOW, K KOTOPOW
NOAK/IIOYEH MPUEMHUK.

+ Ob6patuTbcAa 3a MNOMOLWbIO K NpofasBLy
npmbopa unyM OMNbITHOMY cChneuuannucty Mo
Tene- n pagnoTexHuKe.

MPEOOCTEPEXEHUME! C uenblo obecneyeHusn
COOTBETCTBMS OrpaHWYeHUsIM Ha UUbpPoBble
yCcTponcTBa Knacca B (cormacHo yactm 15 npasun
OepepanbHon Kommccum no ceasm CLUIA (FCQ))
JaHHOe YCTPOMNCTBO [OMXKHO WCMOMb30BaTbCA
C cepTPULNpPOBaHHbBIM nepnpeprinHbim
obopypoBaHuem " 3KpaHNPOBAHHbIMU
kabenamn. Bce BHelwHee obopynoBaHMe [OKHO
ObiTb 3aWUWEHO U 3a3emsieHo. [lprMmeHeHune
HeopnobpeHHOro BHelHero obopyaoBaHWA UK
He3KpaHNPOBaHHbIX Kabenenm MoXKeT co3paBaTb
nomexun gnsa nprvema PagnoCcurHanos.

MOONOUKALUWMA: BHeceHne nobbix M3MEHEHWUN
unn mogudrkaumii B JaHHOE YCTPOWCTBO MOXET
NPMBECTM K aHHYIMPOBAHMWIO FAPaHTMMX Ha Hero.

HactoAwee unsgenue cootBetcTByeT ctaHgapty UL
STD 60950-1, cepTndunumpoBaHo no ctaHgapTy CSA
STD 60959-1 n cooteetcTByeT cTaHgapTy UL STD. 2054.



Hos Geldiniz

mophie powerstation USB-C XXL evrensel pili
aldiginiz igin tesekkir ederiz. powerstation USB-C
XXL piliniz USB-C ile donatilmis tim dizlsti
bilgisayarlar ile tablet ve akilli telefonlar da dahil
olmak Uzere diger USB aygitlar icin kompakt fakat
glcli bir mobil sarj ¢ozimudir. Artik aygitinizin
dahili pil kapasitesiyle sinirh kalmadan buyuk
mesafeler kat edebilecek ve istediginiz sekilde
hareket edebileceksiniz!

Kutu icerigi
- powerstation USB-C XXL evrensel batarya
«  USB-C-USB-C cable

USB-C — USB-A cable

Hizli baslangig kilavuzu

Ozellikler

Burada powerstation USB-C XXL bataryanin

harika bir Grin olmasini saglayan ozelliklerin

Ozetini bulabilirsiniz:

«  Yuksek yodunluklu, yuksek cikish evrensel
batarya USB-C aygitlarini USB-C portu araciligiyla
3 ampere (15 W hizh sarj) kadar yiiksek hizlarda
sarj eder.

«  Cogu USB aygitiyla uyumlu olan USB-A cikis
portu (2,1 A maks. sarj hizi) sayesinde ayni anda
iki aygit birden sarj edilebilir.
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Priority+ sarj olurken sarj edebilme ozelligi
sayesinde, powerstation USB-C XXL pil sarj
olmaya baslamadan 6nce sarj aygitini sarj eder.
Dahili dort 1sikli LED durum gostergesiyle pil
glclini bir bakista takip edin. Sarj durumunu
ve mevcut pil dmrind izleyebilirsiniz. Yola
c¢ikmadan 6nce 6grenin!

Tam donglyle 500'den fazla kez yeniden
sarj edilebilir.  Pilimiz  dayanikhhk icin
tasarlanmistir; boylece daha uzun siireyle, daha
fazlasini yapabilirsiniz.

mophie'nin akilli uyarlanabilir sarj teknolojisi pile
bagladiginiz aygiti tanir ve her zaman mevcut
olan en ¢abuk ve en etkili sarj hizini sunar.
Dijital Gl¢ Yonetimi devre semasi yerlesik kisa
devre, asir yiikleme ve sicaklik korumasi saglar.
Once Giivenlik!

Uyum

mophie powerstation USB-C XXL pil, USB-C ile
donatilmis dizlistl bilgisayarlarin yani sira en ¢ok
kullanilan tabletler, akilli telefonlar ve diger USB
aygitlari ile cahismak lizere tasarlanmistir.

Aygitinizi sarj ederken herhangi bir sorun
yasarsaniz powerstation USB-C XXL bataryanin
tamamen sarj oldugundan emin olun ve bu web
sitesindeki Sik Sorulan Sorular (SSS) bolimdin.
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Her zaman oldugu gibi aygitiniz ne olursa olsun
kullanmadan 6nce bu kilavuzdaki Uyari bolimini
ve powerstation USB-C XXL bataryanizla birlikte
verilen hizli baslangi¢ kilavuzunu dikkatlice okuyun.

powerstation USB-C XXL pilinizi kullanarak
aygitinizin sarj edilmesi

ONEMLI: powerstation USB-C XXL bataryanizi ilk kez
kullanmadan 6nce tamamen sarj edin (sarj durum
diigmesine bastiginizda 4 durum LED'i de yanmalidir).

USB-C ile donatilmis dizisti bilgisayarlarin

sarj edilmesi:

Verilen USB-C kablosunu powerstation USB-C
XXL pilinin USB-C girisine ve aygitiniza takin. Sarj
otomatik olarak baslar. (Dizlstlu bilgisayar sarj
edilirken powerstation pilin durum LED’leri saga
dogru yanip sénmeye baslar.)




ONEMLI:  USB-C ile  donatilmis  diziistii
bilgisayari powerstation USB-C XXL pilin USB-A
girisine baglamayin.
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Dizisti bilgisayar disindaki aygitlarin sarj edilmesi:
Dizistlu bilgisayar disindaki aygitinizla birlikte
verilen kabloyu powerstation USB-C XXL pilinizin
USB-C girisine veya USB-A girisine ve aygitiniza
baglayin. Sarj otomatik olarak baslar. (Diger aygitlar
sarj edilirken powerstation pilin durum LED’leri saga
dogru yanip sénmeye baslar.)

=
USB-C f Lightning
micro USB
USB-C
\W >
USB c USB A

ONEMLI:  USB-C ile  donatilmis  diziistii
bilgisayari powerstation USB-C XXL pilin USB-A
girisine baglamayin.
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Birden fazla aygitin sarj edilmesi:

powerstation USB-C XXL pilin USB-C ve USB-A
girislerini ayni anda kullanabilir ve iki aygit sarj
edebilirsiniz. Verilen kablolari ve/veya aygitinizla
birlikte gelen kablolari kullanarak aygitlari baglayin.
Sarj hemen bagslar. (Diger aygitlar sarj edilirken
powerstation pilin durum LED’leri saga dogru yanip
sonmeye baslar.)

Lightning f
micro USB
UsB-C
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ONEMLI: USB-C ile donatilmis diziistii bilgisayari
sadece powerstation USB-C XXL pilin USB-C girisine
baglayin. USB-A girisine baglamayin.

powerstation USB-C XXL pilinizin yeniden

sarj edilmesi

powerstation USB-C XXL pilinizi sarj etmek icin
verilen kablolardan birini kullanarak USB-C girisini
USB-C ile donatiimis diziistli bilgisayarinizla birlikte
verilen duvar sarj adaptoriine, USB-C ara¢ sarj
adaptoriine veya 2,4 A USB-A duvar sarj adaptoriine
takin. (powerstation pili sarj ederken durum LEDleri
sola dogru yanip sonmeye baslar.)

/8 /B

USB-C USB-C USB-A
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Priority+ Sarj Olurken Sarj Etme Ozelligi:
powerstation USB-C XXL pilinizi sarj ederken,
Priority+ sarj olurken sarj edebilme ozelligi,
oncelikle USB-A girisine bagl aygitlari sarj eder,
daha sonra powerstation pil sarj olur. (powerstation
pili sarj ederken durum LED’leri sola dogru yanip
sonmeye baslar.)

Lightning f
micro USB
USB-C

<_USB-A
/8t

&

~UsB-C

USB-CUS@
ONEMLI:  USB-C ile  donatilmis  diziisti

bilgisayari powerstation USB-C XXL pilin USB-A
girisine baglamayin.
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DizUsti Bilgisayara Bagliyken Sarj Etme:
powerstation USB-C XXL pili, duvar sarj adaptoriine
takil USB-C dizistl bilgisayara bagliyken sarj
edebilirsiniz. powerstation pili ve dizistl bilgisayari
asagida gosterildigi  gibi bagladiktan sonra
powerstation pilin durum digmesine 2 saniye
basil tutarak powerstation pili sarj etmeye baslayin.
(powerstation pili sarj ederken durum LED’leri sola
dogru yanip sénmeye baslar.)
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NOT: powerstation USB-C XXL pili yukarida
gosterildigi  gibi  bagladiktan sonra, durum
digmesinebasili tutmazsaniz powerstation pil sarj
olmaz ve sarj etmez.

powerstation USB-C XXL pilin sarj durumunun
kontrol edilmesi

powerstation USB-C XXL pilinizin tzerinde bulunan
durum didgmesine bastiginizda, durum LED'leri
sarj diizeyini gosterir. Dort LED powerstation pilin
tamamen sarj oldugu, bir LED ise neredeyse bos
oldugu anlamin.

my @y @)

%Q
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powerstation USB-C XXL harici bataryanizin baki

powerstation bataryayr nem ve asindirici
maddelerden uzakta, kuru bir yerde
muhafaza edin.

powerstation bataryayi sert kimyasallar, sabunlar
veya deterjanlarla temizlemeyin. Sadece kilifini
yumusak nemli bir bezle silin.

powerstation bataryanin  USB  baglanti
noktalarinda hav veya baska birikintilerin
olmadigindan emin olun. Baglanti noktalarinin
temiz oldugundan emin olmak icin dizenli
araliklarla basingli havali bir Grln kullanin.
powerstation pilinizi bir stre kullanmamayi ve
kaldirmayi distiniiyorsaniz 6ncelikle tamamen
sarj edin (sarj durum diigmesine bastiginizda 4
durum LED 1s1ginin tamami yanacak sekilde).

Garanti

mophie olarak kendimizi en kaliteli tGriinleri Gretmeye
adadik. Bunu desteklemek amaciyla, bu Griin satin
alinmasini izleyen 2 yil boyunca garantilidir. Bu
garanti, sahip olabileceginiz yasal haklar etkilemez.
Alim makbuzunun bir suretini satin alma kaniti
olarak saklayin. Uriiniintizii mophie.com adresinde
etkinlestirmeyi unutmayin. Uriiniiniizii kaydetmemek
ve/veya alim kaniti ibraz edememek garantiyi
hikimsuz kilabilir.
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istisnalar ve sinirlamalar

Ozellikle belirtilen sinirli sorumluluk ya da gecerli
yasayla kisitlanan veya yasaklananlar hari¢ olmak
Uzere, mophie kalite ve ticarete elverislilik veya
belirli bir amac icin uygunluk da dahil olmak Uzere,
sarahaten ya da ima yoluyla belirtilmis hicbir garanti
ya da teminati kabul etmez ve siz mophie’nin
herhangi bir mophie Uriinli lizerinde herhangi bir
garanti ihlalinden kaynaklanacak her turli o6zel,
tesadifi, dolayli, cezai veya netice kabilinden dogan
hasarlarlailgili hicbir sorumluluk kabul etmeyecegini
acikcakabuledersiniz. Yukaridakisorumlulukreddine
ilave olarak ve bunlarin genelligini sinirlamaksizin,
isbu sinirh sorumluluk higbir kosulda mophie
Urindndn icinde veya disindaki hicbir elektronik
cihazin ya da kisisel mulkiyetin degistirilmesini ya da
maliyetini kapsamaz.

Miisteri hizmetleri

Telefon: 1-888-8mophie
Uluslararasi: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Uyari

Bu Urlinu kullanmadan oOnce bitin talimat ve
uyarilari okuyun. Bu Urliniin uygunsuz kullanimi
Uriinde, mophie llc'nin (“Oretici”) degil, sizin
(“Alic1”) sorumlu olacaginiz hasara, asiri isiya, zehirli
dumanlara, yangin ya da patlamaya neden olabilir.
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Tasinabilir bataryanizi ilk kez kullanmadan énce
tamamen sarj edin (sarj durum dugmesine
bastiginizda 4 durum LED'i de yanmalidir).
Cihazi yogun glines 1sininin veya baska 1si
kaynaklarinin neden oldugu isi dahil, yiksek
i1sil bir ortamda muhafaza etmeyin. Cihazi atese
ya da asiri sicak ortamlara koymayin.

Cihazi  ylksekten dismeye, carpmalara,
asinmalara ve diger darbelere karsi koruyun.
Cihaz Uzerinde herhangi bir nedenden
kaynaklanan vuruk, delik, yirtik, sekil bozuklugu
ya da asinma gibi hasar varsa kullanmayi
birakin. Ureticiye bagvurun veya yerel bir pil geri
donlisiim merkezinde uygun bicimde imha edin.
powerstation USB-C XXL batarya sadece
acitk hava kosullarinda calistinimahdir. Sirt
cantasl, cep veya el cantasi gibi kapali ve
hava almayan alanlarda calistinlmamalidir. Bu
talimatlara uyulmamasi, asiri 1Isinma nedeniyle
powerstation USB-C XXL bataryanin hasar
gormesine neden olabilir.

Bu cihazi sokmeyin, herhangi bir sekilde yeni
kullanim amacina uyarlamaya ya da tadil
etmeye kalkismayin.

Bu aygiti aygrtin USB-C giris konnektorii disinda
herhangi bir yontem, aparat veya baglanti ile
sarj etmeye calismayin. Aygiti sarj etmenin
cesitli yollarina iliskin sorular veya talimatlar
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icin, bu kilavuzun powerstation USB-C XXL
Pilinizin Sarj Edilmesi bélimine bakin.

Bu cihazin  herhangi  bir  pargasini
degistirmeye calismayin.

Alci bu cihazin resit olmayan bir kisi tarafindan
kullanilmasini amacliyorsa, Grlind satin alan
yetiskin, resit olmayan kisiye kullanimdan dnce
ayrintil bilgi verip uyarida bulunmayi kabul
eder. Bunun yerine getiriimemesinden alici
sorumludur ve alici Ureticinin resit olmayan bir
kisinin tim kasitsiz/uygunsuz kullanimindan
dogacak zararlarini tazmin etmeyi kabul eder.
Tdm Urlnler kapsamh bir kalite guvence
kontrolinden gecirilmistir. Cihazinizin asiri sicak
oldugu, koku cikardigi, seklinin bozuldugu,
asindigi, kesik oldugu, normal olmayan
bir islev gerceklestirdigi ya da sergiledigi
kanisindaysaniz, derhal kullanmayi birakip
Ureticiyle temasa gecin.

Pilleri hicbir zaman ¢ope atmayin. Pillerin ¢cope
atilmasi devlet ve eyalet yasa ve diizenlemelerine
gore yasaya aykiridir. Kullanilmis pilleri her zaman
yerel pil geri kazanma merkezinize goturin.

Yasal

Bu Urlin sadece uygun cihazlarla birlikte kullanilmak
Uzere Uretilmistir. Bu Urlnin belirli cihazinizla
uyumlu olup olmadigini belirlemekigin litfen cihazin
ambalajini okuyun. Uretici, bu Griiniin herhangi

145



bir cihazda kullaniimasindan kaynaklanacak hicbir
hasardan sorumlu tutulamaz.

Bu urlinin, tasarlandigi amaca uygun cihaz disinda
herhangi bir cihaz ya da aksesuarla kasitli veya
kasitsiz kullanilmasinin ya da yanlis kullaniimasinin
sizde ya da herhangi bir ticlincu tarafta doguracagi
herhangi bir zarar icin Uretici size veya herhangi bir
Uciinci tarafa karsi hicbir sekilde sorumlu tutulamaz.
Uretici, Griiniin yukanda belirtildigi gibi uygunsuz
kullaniminin sizde veya herhangi bir li¢iinci tarafta
doguracagi hasardan sorumlu tutulamaz. Uriiniin
amaclanmamis bir cihazla kullanilmasindan sorumlu
olmaniz ve bu kullanimdan hasar dogmasi halinde,
Ureticiyi Uclincli taraf(lar)in karsilasacagi zararlar
konusunda tazmin etmeyi kabul ediyorsunuz.

mophie, powerstation, Power for all, Priority+, Stay
Powerful, bes halka tasarimi ve mophie logosu, mophie,
inc. sirketinin ticari markalandir. Lightning, Apple Inc'in
ticari markasidir. Patentler: mophie.com/patents.

Bu cihaz, FCC Kurallan Bolim 15 ve IC Kurallan
RSS-Gen Bolimune uygundur. Kullanimi bu iki
kosula baghdir: (1) Bu cihaz zararli parazite neden
olmamalidir ve (2) bu cihaz istenmeyen isleve neden
olacak parazit de dahil, her tirli parazit alisini
kabul etmelidir.
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NOT: Bu cihaz FCC Kurallari 15. boélim uyarinca test
edilmis ve B Sinifi dijital cihazlarin sinirlarina uygun
oldugu belirlenmistir. Bu sinirlamalar konut olarak
kullanilan bir binadaki zararli parazitlere karsi uygun
bir koruma saglanmasi amaciyla belirlenmistir. Bu
cihaz radyo frekans enerjisi olusturur, kullanir ve
yayabilir, talimatlara uygun kurulmadiginda ya da
kullanilmadiginda radyo iletisiminde zararli parazite
neden olabilir. Ne var ki, belirli bir kurulumda parazit
olmayacagi garanti edilemez.

Bu cihaz radyo veya televizyon sinyal alimlarinda
zararli parazitlere neden oluyorsa bu durum cihaz
acllip kapandiginda belirlenebilir ve kullanicinin
asagidaki 6nlemlerden biri veya birkagini kullanarak
paraziti dliizeltmesi beklenir:

e« Alic anteni yeniden yonlendirin ya da
yerini degistirin.

«  Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

«  Ekipmani alicinin bagli oldugu sebekeden farkli
bir sebekedeki prize baglayin.

« Yardim icin bayiye ya da deneyimli bir
teknisyene basvurun.

UYARI: Federal Haberlesme Mevzuati'nin 15.
bolimundeki B Sinifi dijital cihaz sinirlarina uymak
icin, bu cihazin onayli cevre birimleri ve zirhh
kablolarla kullanilmasi zorunludur. Tim c¢evre
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birimlerinin zirhli ve toprakli olmasi gerekir. Onaysiz
cevre birimleri ve zirhsiz kablolarla kullanmak radyo
ve sinyalde parazite neden olabilir.

TADILAT: Bu cihaz lizerinde yapilacak herhangi bir
degisiklik ya da tadilat garantiyi hikiimsiiz kilabilir.

Este dispositivo ESTA EM CONFORMIDADE COM A
UL STD 60950-1, CERTIFICADO DE ACORDO COM A
CSA STD NO. 60959-1, EM CONFORMIDADE COM A
UL STD. 2054.
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